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BBEJAEHUE

Pabouas nporpamma no gucuuiuinae «lIpakTHueckuii Kypce mepBOoro HHOCTPAHHOTO SI3BIKA»
COCTaBJIEHAa Ha OCHOBe TpeOoBaHMU ['ocymapcTBEHHOro 0Opa3oBaTENbHOTO CTAaHAAPTA BBICIIETO
o0pa3oBaHusl K 0053aT€IbHOMY MMHHUMYMY COJEpXaHHUA OO0pa3oBaTelIbHBIX IPOrPaMM 10
HarpaBieHuto 45.03.02 — «JIuHrBUCTHKAY.

[Iporpamma mpu3BaHa 00€CHEYUTh NPO3PAYHOCTH TpeOoBaHMKH K  (POPMUPOBAHUIO
KOMMYHUKAaTUBHBIX YMEHUI HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

JlaHHas IUCUUIUIMHA HAlLEJIeHA Ha OBJIAJICHUE CTYACHTAMH aHIVIMMCKHUM SI3bIKOM HA YPOBHE,
JIOCTaTOYHOM JUIsl CBOOOJHOIO HCIOJb30BAHUS S3bIKA B pasHbIX CHUTyalusx (g oOLMX u
CHEIMAJIbHbIX LI€Jeil), a Takke Ha OBJAJCHWE HaBbIKAMU JIMHIBUCTUYECKOTO aHalIu3a |
UHTEpPIPETAlMM TEKCTAa C MWCIOJIb30BAaHUEM 3HAHMM 10 CTUIUCTHUKE. B paMkax wH3ydeHus
JUCLUIUIMHBL  NIPOBOAUTCS OOydeHHE aHalmu3y M YCTHOMY pedepUpOBaHUIO  TEKCTOB,
NPUHAAISKAMMUX K JIPYTUM (PYHKIMOHAIBHBIM CTWISIM (Fa3eTHOMY, IyOIUIUCTUYECKOMY, CTHIIIO
O(pUIMATBHBIX JOKYMEHTOB U T.J.).

CTyneHT 10/KeH BJIaJeTh CJAeAyIIHUMHA KOMIIeTeHUMAMM:

- KoMMyHuKaTHBHBIMH KOMIIETEHIUSIMU (JIMHTBUCTUYECKOM, COLIMOKYJIBTYPHOI,
IparMaTu4eckoil M MEXKYJbTYpHOH) NPUMEHUTENBHO KO BCEM BHJAM KOMMYHHKaTHBHOM
JESTEIbHOCTH B Pa3INYHbIX cepax peueBO KOMMYHHUKAIUU.

- YHuBepCcaIbHBIMHM KOMIICTCHIUSMMU:

CTaBUTh U pEaIN30BbIBATh COOCTBEHHBIE LIEIH JESATEIbHOCTH;

HaXOJUTh U KPUTUYECKH OLIEHUBATh UH(OPMAIIHIO;

B COOTBETCTBUU C U3BJIICUEHHOW MH(OpMaLMel U3MEHSTh CBOIO JI€ATEIbHOCTh U CBOE OTHOIIEHHE K
HEI;

BCTYNAaTh B KOMMYHHUKAaTUBHBIE KOHTAKThI C IIMPOKUM KPYTOM JIMILI, OJAEPKUBATh UX U BBIXOJIUTh

N3 HUX, B TOM YHUCJIC U IIEpeaavin I/IH(i)OpMaI_II/II/I 1 COIIMAJIbHOI'O OIIbITA.

1. HEJIX OCBOEHUSA N CHUTIJIMHBI

Henssmu ocBoeHusi quCHUIVINHBI «[IpakTHUecKnii Kypc MEepBOro MHOCTPAHHOTO SI3bIKa»
ABISIOTCS (popMUpOBaHHME y CTYIEHTOB OakanaBpuara HampasieHus 45.03.02 JlunrBucTuka, Kak
OOLIEKYIbTYpHBIX, TaK U MpOo(ecCHOHATBHBIX KOMIIETEHIMI, KOTOpbIE MO3BOJAT UM pellaTh
HeoOxoauMble TPO(eCcCHOHANbHBIE 33Jaud B COOTBETCTBUHU C IMPOU3BOJCTBEHHO-TIPAKTUYECKOM,
HAayYHO-METOJNYECKOM,  HAyYHO-HUCCIIENOBATENIbCKOW W OpPraHM3allMOHHO-YIPAaBIEHYECKON
JesITeNbHOCThIO. JlaHHas qucHMIUIMHA TOMOXKET 3()(PEeKTHUBHOMY OCYIIECTBIEHHIO TAKMX BHIOB
JESTENIbHOCTH Kak oOecreueHue MEXKYJIbTYPHOro OOILIEHUS B PazIUYHBIX MpodeccroHaTbHBIX
cdepax; BBINOJIHEHUIO (YHKIUI MOCpeaHHKa B cdepe KyJIbTypHOH KOMMYHHKAIMH, o0paboTke

PYCCKOA3BIYHBIX U MHOSA3BIYHBIX TCKCTOB B IMPOU3BOJACTBCHHO-IIPAKTHYCCKUX LEJIAX; COCTABJICHUN



0a3 NaHHBIX, CIIOBHUKOB, METOJMYECKUX PEKOMEHAAUUN B MpOoeCcCHOHAILHO OPUEHTHUPOBAHHBIX
00JacTsIX MepeBo/ia; BRISBICHUIO U KPUTHIECKOMY aHATU3Y KOHKPETHBIX MPOOJIEM MEXKYIBTYPHOR
KOMMYHHKAITNH, BIUSIOMUX Ha 3PPEKTUBHOCTh MEKKYIBTYPHBIX M MEXKBS3BIKOBBHIX KOHTAKTOB,
MPOBEJICHUIO HMCCIIEIOBAHUM MPOOJIEMHBIX CUTyallud U JUCCOHAHCOB B cdepe MEeXKYIbTYpPHOH
KOMMYHHUKAIIMH; OpraHU3al[iy JEJIOBbIX MEPEroBOPOB, KOH(PEpEeHIUi, CHMIIO3UYMOB, CEMUHAPOB C

HCIIOJB30BaHUECM HECKOJIBKHUX pa60q1/1x SA3BIKOB.

2. MECTO JUCHUMIIJIMHBI B CTPYKTYPE OIIOII BO

ITo cBoeii mpobGiemartuke Kypc «lIpakTmyeckuii Kypc HEpBOr0O HMHOCTPAHHOIO SI3bIKaY,
OTHOCSIIIMICS K 0a30BOi 4acTu HampapiieHus: moarotoBku 45.03.02 «JIMHTBHCTUKAY», SBISETCS
OHOW M3 TPOPUIUPYIOIUX JUCHHUIUIMH, KOTOpBIE MpPENIararoTcs CTYACHTaM-JTHHTBUCTAM.
CrpaHOBEIYECKUE U KPOCC-KYJIBTYPHBIE CBEIEHUS, W3y4aeMbIC B paMKax JaHHOW JUCLMIUIMHBL,
MO3BOJIAIOT AETaJbHO M3YYUTh COBPEMEHHOE YCTPOWCTBO M TPAaJWLIUU AHIJIOSA3BIYHBIX CTPaH, YTO
MIO3BOJIUT CBOOO/IHO OPUEHTUPOBATHCS BO BCeX cpepax MPUMEHEHHUS A3bIKA.

Jucuunnuna «l[IpakTudyeckuil Kypc nepBoro MHOCTPAHHOTO S3bIKa» 3aKJIaJbIBaeT 0a30BbIE
3HAHUS O CHCTEME H3Yy4aeMoro s3blka M (OpPMHUPYET HABBIKM M YMEHHs, HEOOXOOUMBbIE IS
OCBOCHMS CIIEIYIOIUX JUCIUIUIMH, IPEAYCMOTPEHHBIX YU€OHbBIM IIaHOM: «JIMHIBOKYIBTYpOJIOTUS
CTpaHbl IIEPBOTO MHOCTPAHHOIO sI3bIKa», «BBeIEeHHE B TEOPUIO MEKKYJIBTYPHONM KOMMYHHUKALUN,
«IIucbMeHHbIN 1nepeBo]l (MEpBbI MHOCTPAaHHBIA S3bIK)», «IIpakTUKyM MO YCTHOMY HEpEBOAY
(epBbIif MHOCTPAHHBINA S3BIK)», «JIekcHKo-rpaMMaTHYeCKHe TPYAHOCTH mepeBona», «Mcropus u
KYJIbTYpa CTpaHsbl IEPBOTO MHOCTPAHHOTO sI3bIKa», «McTopus u Kynsrypa BraauMupckoro xpas Ha
AHTJIMMCKOM SI3BIKE).

IIpeanonaraercs, 4ro, NpUCTyHas K H3YYEHUIO AUCHUIUIMHBI «lIpakTMueckui Kypc NepBOro
WHOCTPAHHOTO SI3bIKa», CTYAEHT A0JI’KEeH 3HATh!

— MOp(OJIOrHYecKre, CUHTAKCUUYECKHE OCOOEHHOCTH U 3aKOHOMEPHOCTH Pa3BUTHS PYCCKOTO
A3bIKa (C LEJBI0 COMOCTABJIEHUS C U3Y4aeMbIM (QHTJIMICKUM) S3bIKOM, BBISIBJICHUS CXOXKHUX U
OTJIMYHBIX SBJICHUH U MPOLIECCOB);

— KaTeropuy pPa3jav4HbIX YaCTEH peYd B PYCCKOM M aHIVIMHCKOM SI3BIKaxX, IpaMMaTHYECKHE
(bopMBI U UX 3HAYCHHUS;

—  (YHKUMOHAJBHBIE CTUIIH, TOACTUIIN A3bIKA U UX OTIMYUTENbHBIC YEPTHI;

— MpPaBWJIA COBPEMEHHOI'O aHIVIMMCKOTO PEYEBOr0 ITUKETA;

— JIATEpaTypHBIE IPOU3HOCHUTEIBHBIE HOPMBI U3y4aeMOTr0 SI3bIKa;

— OCHOBHBIE 33aKOHOMEPHOCTH CTHJIMCTUYECKOH (OHETHKH, T.e. OTHOLICHHS U YYyBCTBA,
[IepEIABAEMBbIE OIIPEACIICHHBIMA HHTOHAIIMOHHBIMU CTPYKTYpPaMHU;

— 0011Me NpUHIUIBI TOCTPOCHUS OMHMCAHUS JIIOJIEH, MecTa, CUTYyalllH;

- 06m1/1e MMPUHIUIIEI U3JI0OKEHUS HA IMMUCbMC IMMOCICA0BATCIIbHBIX COOBITHI.



CTyI[eHT HOJIKEH BJAACTD:

(OHOBBIMU 3HAHUSAMH O CTPAHE U3YUAEMOTO SI3bIKa, €€ KYJIbTYpE;

CIMIOCOOHOCTBIO TPOBOAWTH AHAIOTMM M PAa3IM4Msi MEXIy (akramMd PpOJHOTO s3bIKa U
U3y4aeMoro;

IIPUEMAaMH aHAJIM3a U CUHTE3a, B TOM YUCJIE OCYIIECTBIIATH CUTYallMOHHBIA U KOMIUIEKCHBIN
aHaJu3, IPOBOJUTH CPAaBHUTEIILHBIN aHAIIN3;

OCHOBHBIMH pPEYEBBIMH (hOpMaMH BBICKA3bIBAaHHS: IIOBECTBOBAHWE, OINKCAHHE, MOHOJOT,
JMAJIoT U UX (POHOIOTMYECKMMHU 0COOEHHOCTIMM;

HEOOXOJUMBIMU APTUKYJSIMMOHHBIMM ¥ PUTMUKO-MHTOHALIMOHHBIMU HAaBbIKAMM, YTOOBI
YMETb aJIEKBATHO KOJUPOBATH COOCTBEHHYIO peUb HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

OCOOCHHOCTSIMM pa3HbIX BHJIOB JUCKypca: YCTHOTO M IHCBMEHHOIO, MOJATrOTOBIEHHOM M

HGHOHFOTOBHGHHOﬁ PCUbLO.

OOyyaromuiics 10I5KeH YMeThb:

yJIaBJIMBaTh OOIIMM CMBICI U3 KOHTEKCTA M paclo3HaBaTh COAECPKAHUE BHICKA3bIBAHUS;
OCYILIECTBJISATh BEPHYIO MHTEPIPETALMIO MMOJIYYEHHOIO PEUYEBOI0 CUTHajla HAa MHOCTPAHHOM
A3bIKE;

[0JIb30BAThC MHTOHALIMOHHBIMM CTPYKTYpamMM JUIs BBIPQXKEHUS CBOETO OTHOIIEHUS K
IIPEIMETY BBICKA3bIBAHUS WIIM KE K CAMOMY BBICKA3bIBAHUIO;

3 PEKTUBHO HCIONB30BaTh CHHOHMMUYECKHE U JPYTHE PECYpChl Kak POJHOTO (PyCcCKOTO)
A3bIKa, TAK 1 THOCTPAHHOTO (AHIVIMKMCKOI0) SI3bIKA JJISl OCYIIECTBICHUS! KOMMYHUKALIUN;
OpraHu30BaTh CBOE PEUEBOE U HEPEUEBOE IIOBEJCHHE a/IeKBATHO 3aa4uaM OOLLEHMS;
CO3/1aBaTh pEuYeBble MPOU3BEACHUS DPA3JIUYHBIX >KAaHPOB HAa HHOCTPAHHOM (QHIJIMHCKOM)
A3BIKE;

OCYIIECTBIISAITh  3PUTEIBHO-YCTHBI M  3pUTENbHO-NIMCHbMEHHBI MEPEeBOJ] TEKCTOB C
AHIIMKMCKOTO SA3bIKA HA PYCCKUM;

pa6OTaTL C MyJ'IBTPIMe,Z[HfIHBIMPI cpeacTBamMu.

B nponecce ocBoeHuss JaHHOW TUCHUIUIMHBI KOPPEKTUPYIOTCS (DOHETHYECKHE, rpaMMaTUYECKue

HEOOCTATKHU, Q)opMpreTCﬂ SA3BIKOBass MW CTHIIMCTHYECKAss KOMIICTCHIIMA, IMOINOJHAIOTCA U

CUCTEMATU3UDPYIOTCA KYJIBTYPOJIOTMYCCKUEC U JICKCUUCCKUC 3HAHUS AHTJIMHACKOTO S3BIKA.

CTy,[[eHT, HpI/ICTYHaIOH_II/Iﬁ K 3aHATHAM II0 JaHHOM JUCHUIININHC, OOJIDKCH BJIAJCTH AHTJTUUCKUM

A3bIKOM Ha ypoBHe A2 unu Bl.



3. KOMIIETEHIIMU OBYYAIOHIETI'OCSA, ®OPMUPYEMBIE B
PE3YJbBTATE OCBOEHUA JUCHUIIJINHDBI

B  pe3ynemame pabomwvr no Oannoil npozpamme cmyoeHm 00dceH obnadamo
cnedywugumu  oowekyavmypuvimu  komnemenuuamu (OK) u oowenpogeccuonanvnvimu
komnemenuuamnu (OIIK).

BJIQJICHUEM HaBBIKAMH COLUOKYJIBTYPHOU U MEXKKYIbTYPHOM KOMMYHHKAIIUU, 0OECIIeUNBAIOIIUMU
aJICKBaTHOCTh COIMAIBHBIX U MpodeccnoHanbHbiX KOHTakTOB (OK-3);

BJIAJICHUEM KYyJIbTYpOH MBIIIICHHUS, CIIOCOOHOCTBIO K aHanmu3y, 0000meHHuio uHpopManuy,
MIOCTAaHOBKE IIeJIe M BBIOOPY MyTel MX JIOCTH)KCHHS, BIAJCET KYJIbTYpOH YCTHOW W NMUCHbMEHHOU
peun (OK-7);

CHOCOOHOCTBIO BHJETh MEXIUCIUIUIMHAPHBIC CBSA3M M3YYaeMBIX IUCHUIUIMH, HMOHUMAeT WX
3Ha4YeHUE s Oyayiie nmpodeccruonanbHol aesrenbHoctu (OIMK-2);

BJIQJICHUEM CHCTEMOM JIMHTBUCTUYECKUX 3HAaHUM, BKIIOUYaOmell B ceOs 3HAHHE OCHOBHBIX
(boHETUYECKUX,  JIGKCHUECKHUX, TIpaMMaTH4YEeCKUX,  CIOBOOOpPA3OBaTENbHBIX  SBICHUH U
3aKOHOMEPHOCTEW (YHKIIMOHUPOBAHHS MU3y4aeMOI0 WHOCTPAHHOTO SI3bIKA, €r0 (PYHKIIMOHAIBHBIX
pasuosuHocteit (OIK-3);

BJIQJICHHEM OCHOBHBIMH JIMCKYPCUBHBIMH CIOCOOaMU pealu3allid KOMMYHHUKATHBHBIX IIeNel
BBICKA3bIBAaHUSI TPUMEHUTENIBHO K OCOOCHHOCTSIM TEKYIIET0 KOMMYHHUKATHUBHOTO KOHTEKCTa
(BpeMsi, MeCTo, 11esi 1 ycinoBust B3aumozectus) (OIIK-5);

TOTOBHOCTBIO K TIOCTOSSHHOMY CaMOpPa3BUTHIO, TIOBBIICHUIO CBOEH KBaTH(PHKAIMUA U
BJIAJICHUEM OCHOBHBIMH CIIOCOOAaMH BBIPQXCHHUS CEMAHTUYECKOH, KOMMYHUKATUBHOW U
CTPYKTYpHOM TPEEeMCTBEHHOCTH MEXAY YacTSIMH BBICKA3bIBAHUS - KOMIIO3HIIMOHHBIMU
DIIEMEHTAaMHU TeKCTa (BBEIEHHE, OCHOBHAs 4YacTh, 3aKIIOUYEHHE), CBEPX(Pa3oBBIMU E€AMHCTBAMU,
npeanoxenusivu (OITK-6);

CIOCOOHOCTBIO CBOOOJHO BBHIpAKaTh CBOM MBICTH, aJIeKBATHO WCIIONB3Ysl pa3zHOOOpa3HbIe
SI3BIKOBBIE CPEJICTBA C LENBIO BhIZCTICHUS peneBanTHON nHpopmarmu (OIK-7);

BJIAJICHUEM OCOOCHHOCTSAMHU OQUIMAIBHOIO, HEHTpaJbHOTO M HEO(QUIMAIBLHOIO PETUCTPOB
oO1eHus

BJIAJICHUEM OCOOCHHOCTSAMHU OQUIIMATBFHOTO, HEHTPaTbHOTO ¥ HEO(QHUIMAIBHOTO PETUCTPOB
o6menus (OIK-8);

TOTOBHOCTBIO TPEOJIOJIEBATh BIUSHUE CTEPEOTHIIOB U OCYIIECTBISATH MEXKYIBTYPHBIM IHAIoOr B
o6rreii 1 npodeccronansHoM chepax odmienus (OIMK-9);

CIOCOOHOCTBIO HCIOJB30BATh ITHKETHBIE (OPMYNBI B YCTHOM M THCBMEHHOW KOMMYHUKAITUH

CIIOCOOHOCTBIO HCIOJIB30BAaTh JTHKETHBIC (pOpMYJ'IBI B yCTHOﬁ U TOHCHbMEHHOM KOMMYHUKAIIUA

(OTIK-10);



BJIaJICHHEM HaBbIKAMU OpPraHM3allK TPYNIOBON M KOJUIEKTUBHOM AESITEIbHOCTU JUIS JTOCTHXKEHUS
o0mumx 1eseit Tpynooro koyuiekTusa (OIIK-19).

B pezynomame oceoenusn oucyuniunvl 00y4arOuuiica 00714ceH 0eMOHCMPUpPosams cieoyrouiue
pe3yibmamot 00pazo8anu:

3uath (OIIK-6, OITIK-3, OIIK-9)

KYJIBTYPY H COIHOKYJIBTYPHBIE HOPMBI OOIIEHUS CTpaHbl HM3y4aeMOTO $3bIKa; OCHOBHBIE
XapaKTepUCTUKU pPEYM: aJleKBaTHas pealu3alus KOMMYHHKATHBHOTO HaMEPEHHUS, SCHOCTbD,
JIOTUYHOCTh, COJIEPKATENbHOCTh, CBSI3HOCTb, CMBICIOBAas U CTPYKTypHas 3aBEpLICHHOCTb,
COOTBETCTBUE SI3bIKOBOW HOpME, IParMaTHueCKUM U COLIMOKYJIBTYPHBIM ITapaMeTpaM JAUCKYypca;
ymetsb (OK-3, OIIK-7, OK-11, OIIK-10)

MOHUMATh MH(POPMAIIMOHHOE COJIEP)KAHUE M IMOLMOHAIBHBIM KOHTEKCT ayTEeHTUYHOTO TEKCTa
0001 CTUIIMCTUYECKON HAMPaBICHHOCTH U JIFOOO0H CII0)KHOCTH 6€3 UCOIb30BaHus cioBaps (0o
MUHUMAJIBHOTO O0pAaIlleHus K CIOBapIo);

y4acTBOBATh B Oeceie 1Mo mpobiieMaM, CBSI3aHHBIM C TPOTPAMMHBIMH TEMaMU;

KOMMEHTHPOBATh MPOOIIEMY, 3aTPOHYTYIO B TEKCTE;

JIOCTaTOYHO CBOOOJHO IOJIb30BAThCS TEPMHHOJIOIMUYECKON M TEeMaTHYECKOW JIEKCHKOM B IMpenaenax
U3Y4aeMbIX TEM;

AQHAJTM3UPOBATH S3BIKOBBIC M CTHIIMCTHYECKUE OCOOCHHOCTH TEKCTOB M3 pa3HbIX chep oOmeHus;
aJICKBATHO PEATM30BBIBATH KOMMYHHUKATHBHOE HAMEPEHHUE B COOTBETCTBHH C SI36IKOBOM HOPMOH.
Baajaerh (OK-7, OIIK-5, OIIK-9, OIIK-19)

HABBIKAMU MOHOJIOTUYECKOM peur: HEMOJArOTOBIEHHOH, a TakXe MOJATOTOBICHHON B BHIE
COOOIIIEHHS U JTOKIIAJIa;

JINAJIOTUYECKON PeUr B CUTYaAIUAX OPUIIHATBFHOTO M HEO(PHUIIMATBHOTO OOIICHHS;

WCITOJIB30BaHNUs Pa3HBIX TUIIOB CIOBAPEM U CIPABOYHOM JINTEPATYpOil;

BeJZIeHHs Oece/Ibl 0 TPOYUTAHHOMY TEKCTY;

BBITIOJTHEHHSI TECTOB, HAMpPAaBICHHBIX HAa KOHTPOIb HABBIKOB UTEHHUsS, TOBOPEHUS, ayJIUPOBAHUS U

nucpMma.



4. CTPYKTYPA U COAEPKAHUE JUCHUII/IMHDbI

OO01mast TPY10eMKOCTh JUCHHUILIHHBI cocTaBjsieT 59 3aveTHbIX eqnuul, 2124 yacos

Tpyooemxocme oucyunaunst 3a 1 cemecmp cocmasnsem 10 3E( 360 uacos)
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3HaKOMCTBO ¢ (DOHETHKOH aHTIUHCKOTO
s13pIKa. TpaHcKkpunuus. YTeHUs IIacHbIX U 0
1 COTJIaCHBIX 3BYKOB, [JOJITUEC W KPATKHC 1 l 5 10 2/40/0
3BYKH, Y IapEHUE B CIOBaX.
WNHToHauus, HUCXOASIIUN U
Bocxosuy ToH. [loHaTne o
cunrarme. OpazoBoe ypapeHue. 0
2 UteHue riaacHbIX: TPU THIA CIIOTA. 1 2 5 10 2140%
Conversation formulas
Greeting and leave-taking
Seeing people
VY napeHnue B IBYCIIOKHBIX U
MHOT'OCIIOXHBIX cioBax. Phonetics:
Cornacusie /w/ /N/ /»/ T'nacusle /7/
/[au/. OOpallieHue, CTOSIIEE B CEPEIUHE
U B KOHIIe npeanokenus. CiayxeOHbie
3 | cnosa B cBa3HOM peun. Text: A Visit. 1 ]34 10 20 4/40%
Grammar: I'naroxn to be B Present
Indefinite Tense. Crenenu cpaBHEHUsI Peiitunr-
npuiararenbHbiX. JInunsie u KOHTPOJTh
MPUTSKATEIbHBIE MECTOMMEHHSL. Ne 1
Conversation formulas
Introducing people.
Meeting people
Phonetics: Cornacusle /G/. /G/.
Hudronr /O:/. CoueTanus COHAHTOB ¢
MPEIIIECTBYIOIIUMHU COTJIaCHBIMU.
Cessyromee /-/ Text: Betty Smith.
4 Grammar: [IputspkarenbHBINA TaaeK 1 5-6 10 20 4/40%

HMMEH CYIECTBUTENBHBIX. | Taron to
have B Present Indefinite Tense.
HeOHpe,Z[CJ'ICHHBIC MCECTOMMCHHA SOMCE,
any, no. IIpennoru mecra.
Yucaurenpusie oT 1 1o 100.
Conversation formulas




Getting known

Meeting families

Phonetics: udronrn /9y/, /F4/, fuq/.
Hucxonsme-pocxomstimmii ToH (Fall-
Rise), naTOHANIMS OOpaIIeHusl.
WHTOHANUA IepedyuciIeHus .

Reading Rules: IV tun ciora. Yrenue
OYKBBI a TIepel HEKOTOPBIMH
COI'JIaCHbIMU.

Texts: 1. Doctor Sandford's Family. 2.
About Benny's Cousins. Grammar:
[Ipemtosxenus ¢ BBoaHbIM there.
UYucnurenbubie cBbite 100. [Ipeamorn
BpPEMEHU

Conversation formulas

Greeting people

7-8

10

26

4/40%

My Family

Phonetics: Coueranust r1acHbIX /ady/,
[auq/ VIHTOHALOHHOE OhOPMIICHHE
cioBa please u cmoBocoueranus Thank
YOU B IIPEJIOKCHUH.

Reading Rules: Yersipe Tuma ciora
(cBOomHAs TabOIHUIIA).

Text:. About Myself (ps 391-392)

My Family (with the description of all
the family members)

Topic My Family

Grammar: MoganasHBI€e TJIaroisl can,
may, must.

Conversation formulas

How to start a conversation

Further reading: Family relationship
Writing: My idea of a perfect family

13

2/40%

House and flat
Phonetics: Coueranue /«W?.

HNuronarus o0CTOSATEIHCTBEHHON
rpynimsl. THTOHAaIMS
CJIO)KHOCOUYHMHEHHOTO MPEJIOKEHUSI.
Reading Rules: Connast Tabnuia
MIPaBWJI YTEHUSI TJIACHBIX AUTPAQOB.
Urenue qurpados nepen OyKBoii I.
Text: Doctor Sandford's House.
Grammar: IToBecTBOBaTeNBHOE
MpEeAJIOKEHUE B KOCBEHHOW PeyH ¢
riarojom to say.

Conversation formulas

Small talk

10

13

2/40%

My Home

Phonetics: AccuMuIsSTUBHEBIE
coueTtanus. MIHTOHAIHS
BOCKJIMLATCIIBHBIX Hpe)IJIO)KeHHI}'I.
Texts: 1. My Home. 2. Mr. White
Comes Again

Topic: My Flat (My House)
Grammar: The Present Indefinite
Tense. OGmuii BOpoc B KOCBEHHOU

11-
12

26

4/40%

PetiTunr-
KOHTPOJIb
Ne 2




peun. [Ipenoru BpemeHu.
Writing: Essay “My dream house”
Conversation formulas
Invitations

The world around

Phonetics: Maronauus
CJIOKHOTMIOTYMHEHHOTO MIPEITI0KEHHUSI.
Text: Dialogue (What country are you
from?).

Grammar: Crenenu cpaBHEHHS
Hapeunii. YrorpebieHnue
ONPEICTICHHOTO apTUKIIS C
reorpaUueCKUMU HA3BAHUSIMH.

13-
14

10

26

4/40%

10

“One World”

Grammar: The Present Continuous
Tense. Special questions and
Imperative sentences in Indirect
Speech. in Indirect Speech.

“One World”

Physical and Political maps of the
world”

“Curious language facts and figures”
Conversation formulas
Arrangements and offers

15-
16

10

26

4/40%

11

English is a world language

Text “ A Mosaic of Languages”
Topic “English as a World Language”
Grammar: [IpunararenbHbie
0003HaYa0IIKe HAIIMOHAILHOCTh
Composition: The Russian Language
in the world

Conversation formulas

Opinions

17-
18

10

26

4/40%

PetiTunr-
KOHTPOJIb
Ne 3

Bcezo 3a 1 cemecmp

360

90

225

40/44%

IK3zamen

(45u.)




Tpyooemkocmp Oucyuniunul 3a

2 cemecmp cocmaensem 13 3E (268 uacos)

Pazpen
JANCHUTIJINHBI

Bupl yueOHOM paboTHI,
BKJTIOYAst CAMOCTOSTEITHHYIO

paboty

CTYACHTOB U TPYAOCMKOCTD

Cemectp
Henens cemectpa

Jlexmn

[TpakTrueckue 3aHATHA

Jlabopatopubie pabOThI
KonTposnsHbie paboThl
CPC
KII/KP

C TIPUMCHCHUEM

MHTEPaKTUBHBIX METOJIOB (B yacax 7,/

O0beM  yueOHO#H paboTHI,

MDOPMBI TEKYILETO KOHTPOIS yCIIEBAEMOCTH /10
Heoenam cemecmpa,/HopMa IPOMEKy TOUHOM

aTTecTalyuu /o cemecmpam,/

Bt

opoii cemecTp

Meals

Texts: Meals, At The Canteen

Topic: My Meals

Grammar: The Present Continuous
Tense. Special Questions and Imperative
Sentences in Indirect Speech.
Vocabulary work: food and dishes
Conversation formulas

At the table, table manners

20

27

8/40%

Student day

Grammar: The Present Perfect Tense
Texts: 1. A Student’s Day. 2. Dialogue
Phonetics: The High-Falling or the
Rising-Falling Tone

Listening: How to gain control of your
time

Discussion: Time management: sharing
experience

Writing: essay “ Planning my
weekday”

Conversation formulas
Accepting/Declining invitations

20

27

8/40%

University

Grammar: The Past Indefinite Tense.
The Past Continuous Tense. Statements
in Indirect Speech.

Texts: 1. Our University (A Letter). 2.
Dialogue.

Phonetics: Logical Stress in
Expressive Speech.

Conversation formulas
Disappointment, regret, wishes

20

27

8/40%

PeliTuur-
KOHTPOJIb
Ne 1




Seasons and Weather.

Grammar: The Future Indefinite
Tense. The Future Continuous Tense.
To be able, to have m the Future
Indefinite Tense.

Texts: 1. Seasons and Weather. 2.
Dialogue: Weather Talk.
Conversation formulas
Disappointment, regret, wishes
Writing: essay “There’s no bad weather
there are bad clothes”

20

27

8/40%

Topic “Climate and Weather”

Texts “Climate and Weather in Russia”
“Climate in Britain”,

Grammar: ways of expressing future
Conversation formulas

Stating likes, dislikes and preferences
Listening: weather forecast

9-10

20

27

8/40%

Leisure

Grammar: Grammar: Sequence of
Tenses. The Future in the Past. The Past
Perfect

Tenses revision.

Texts: 1. Under the High Trees. 2. At
the Seaside. 3. Let’s have a picnic
Topics: Having a rest. What is your idea
of spending leisure

Writing: The way | like spending my
leisure time

Conversational formulas

Likes, dislikes and preferences

11-
12

20

27

8/40%

PetiTunr-
KOHTPOJIb
Ne 2

Sightseeing at home

Grammar: The Passive Voice
Texts: A Visit to Moscow 2.
Conversation Showing the way
Writing: My sightseeing experience
Conversational formulas

Opinions

Further reading; Sightseeing in
Vladimir

Vocabulary work

13-
14

20

29

8/40%

Shopping

Grammar: The Infinitive. Texts: 1.
Carrie Goes to a Department Store. 2.
Shopping

Topics:

Your idea of shopping. Who are
shopaholics. Shopping for food and
clothes.

Writing: essay “My way of shopping”
Conversational formulas

Opinions. Voicing claims/ complaints

15-
16

20

29

8/40%

PeiiTunr-
KOHTPOJTb
Ne 3




Theatre in our life

Grammar: Verbs and Word
Combinations Followed by a Gerund
Texts: 1.Jean’s First Visit to the
Theatre. 2. Dialogue. 3. A Story of the
Theatre after J.B. Priestly. 4. Theatres in
Russia

Topics: Theatre in our Life.
Composition: My visit to the theatre
Conversational formulas: advice

17-
18

20

29

8/40%

Bcezo 3a 2 cemecmp

468

180

243

72/140%

Ik3amen

(45u.)




Tpyooemkocms oucyuniunsl 3a 3 cemecmp cocmagnsiem 8 3E (288 uacos)

Paznen
JNCHUTTIJINMHBI

Cemectp
Henens cemectpa

Bupl yueOHOM paboThI,
BKJTIOYAs

CaMOCTOSITENIbHYIO paboTy

CTYJIEHTOB U

Jlexmim
[TpakTrueckue 3aHATHA

JlaboparopHbie pabOThI

KoHTpoJibHBIE paboTHl,

CPC

KII/KP

C TIPUMCHCHUEM

MHTEPaKTUBHBIX METOJIOB (B yacax 7,/

O0beM  yueOHO#  paboTHI,

DOPMBI TEKYILETO KOHTPOJIS yCIIEBAEMOCTH /10
Heoensm cemecmpa,/PopMa POMEKYTOUHOM

aTTecTaluu /o cemecmpam,/

Tpetnii cemectp

Choosing a Career

Grammar: Conditional sentences
with real conditions

Texts: 1. Anne Meets Her Class
Topics: Choosing a Career

Texts A. What’s your line; B.
Choosing is not so easy as it looks
Conversational formulas

Making Suggestion

Writing: The role of a teacher in
our life

12

15

6/50%

Education in Russia

Grammar: Conditional sentences
with unreal condition

Text: 1.Education in Russia

2. Vladimir State University
Topics: Education in Russia
Writing: The Importance of Higher
Education

Conversational formulas
Disappointment, regret, wishes

12

15

6/50%

My Future Profession
Grammar: Mixed conditionals.
Subjunctive Il in sentences with the
verb “wish”.

Texts: 1.The Profession of an
Interpreter. 2. Interpreters and
translators 3. My future profession
is interpreting and translation 4.
Choosing your future profession
Conversational formulas
Sympathy and encouragement

12

15

6/50%

PetiTunr-
KOHTPOJIb
Ne 1




Ilinesses and their Treatment
Grammar: Modal verbs: can, may,
must

Texts: Text "A Day's Wait" by
Ernest Hemingway. A. A victim to
one hundred and seven fatal
maladies. B. A visit to the doctor. C.
At the dentist’s.

Topic: “ My first visit to the
doctor”

Conversational formulas
Complaining

7-8

12

15

6/50%

Ilinesses and their Treatment
Grammar: Modal verbs: have to,
need

Texts: At the doctor's. Being fit
Writing: Eat to live / live to eat
Discussion: Healthy way of life
Topics: “ Being fit ” “Being ill”
Conversational formulas
Annoyance and anger

9-10

12

15

6/50%

Healthcare

Grammar: Modal verbs: Ought,
should, shall, will

Text: Healthcare in Russia
Listening: Healthcare in the UK
Discussion: Public and private
healthcare

11-12

12

15

6/50%

PetiTunr-
KOHTPOJIIb
Ne 2

Meals and Cuisine

Grammar: the Infinitive

Texts: How we kept Mother’s Day
Texts A. An Englishman’s meals.
B. At the table. C. In the dining hall
Topic: My Meals

Discussion: Table manners
Conversational formulas
Accepting/ Declining invitations

13-14

12

15

6/50%

National Cuisine

Grammar: Complex Object
Texts: Different eating habits
British cuisine. American Food
Topics: American cuisine
Conversational formulas
Receiving Visitors and Playing Host
Discussion of the book “Eat Pray
Love” by Elizabeth Gilbert
Conversational formulas
Expressing liking and disliking

15-16

12

15

6/50%

Russian Cuisine

Grammar: Complex Subject

Text: Russian meals. Most popular
Russian dishes

Topics: Russian cuisine
Conversational formulas
Congratulations and Wishes

17-18

12

15

6/50%

PetiTunr-
KOHTPOJIb
Ne3

Bcezo 3a 3 cemecmp

108

135

50/50/%

Ikzamen

(45u.)




Tpyooemkocmp ducyunaunwt 3a 4 cemecm

cocmasnsem 7 3E (252 yaca)

Pazpen
JANCHUTIJINHBI

Bunbr yueOHoM
paboTHhI, BKITIOYAs
CaMOCTOSITEITHHYIO
paboty

Cemectp
Henens cemectpa

Jleximn
[IpakTHueckue 3aHATUS

JlaGoparopHble pabOThI

KoHTpoJibHBIE paboTHl,

CPC
KII/KP

C TIPUMCHCHUEM

MHTEPaKTUBHBIX METOJIOB (B yacax 7,/

O0beM  yuebHO#H paboTHI,

MDOpMBI TEKYILETO KOHTPOIIS yCIIEBAEMOCTH /10
neoenam cemecmpa,/HopMa IPOMEKy TOUHOM

aTTecTalyu /o cemecmpam,/

YerBepThii

ceMecTp

Introducing London

Grammar: Gerund

Texts: Introducing London

Remembrance Day

Topics: Sights of London

Texts A. Some more glimpses of London. B.
Sightseeing C. Red Square

Conversational formulas

Discussing and planning things. Expressing
intention,  determination,  willingness  or
reluctance to do something.

12

6/50%

Sights of London

Grammar: Gerundial constructions

Text: 1.Trafalgar Square 2.City of London. 3.
Kew Gardens 4. Morning City

Topics:

Sights of London

Presentations: Most popular London sights
Studies of written English

Conversational formulas

Getting information. Asking people's opinion.
Being curious

12

6/50%

Washington and New York

Grammar: Gerund and Infinitive. Texts about
Washington and New York

Presentations: Sights of Washington and
New York

Conversational formulas

Comparing and Contrasting Things, Stressing
Likeness and Difference

12

6/50%

PeliTunr-
KOHTPOJIb
Ne 1

Country Study. The UK

Grammar: Articles with proper names.
Texts: Text "The British Isles". A. Industrial
and agricultural districts in Great Britain. B.
The English landscape.

Studies of written English: describing maps
Topic: “ About Great Britain”
Conversational formulas Understanding and
misunderstanding. Clearing up things.

Starting, resuming and winding up a talk.

12

6/50%

PeiiTunr-
KOHTpPOJIb
Ne 2




Country Study. Russia

Grammar: Articles with geographical names.
Texts: Looking at the map of Russia.

Studies of written English: describing tables
and graphs

Topics: About Russia

Conversational formulas Debating a point.
Reasoning and arguing. Winning an argument
and admitting one's defeat

o
9-10

12

12

6/50%

Country Study. The USA

Grammar: Articles with set expressions.
Studies of written English: describing bar and
pie charts and diagrams

Texts: USA at a glance

o
11-12

12

12

6/50%

Travelling

Grammar: Participle |

Texts: "Seeing People Off" by Max Beerbohm.
Text A Different way of travelling.
Conversational formulas

Success and Failure. Starting and Finishing a
Job

o
13-14

12

12

6/50%

Travelling

Grammar: Participle 11

Texts: B. At the Station. Discussion: The only
way to travel is on foot

Conversational formulas

Warning. Danger. Caution. Threats.
Prohibition.

I
15-16

12

12

6/50%

Travelling

Grammar: Participle Constructions

Texts: A Sea Trip. A Voyage round Europe
Discussion: Travelling- hobby, vacation or
lifestyle?

Writing: My art of travelling.

o
17-18

12

12

6/50%

PeliTunr-
KOHTpPOJIb
Ne3

Bcezo 3a 4 cemecmp

252

108

108

54/50%

IKzamen

(36u.)




Tpyooemkocms Jucyunaunst 3a 5 cemecmp cocmasnsem 9 3E (324uaca)
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Changing patterns of leisure
Texts: Three Men in a Boat by Jerome K.
Jerome. A Walking Tour. Picnic.
1. |Thumbing a lift 51 6 10 2/30%
Grammar: Complex sentences (subject
and predicative clauses)
Man and Movies
Interviewing Ingmar Bergman
Listening: Steven Spielberg Harvard
2. |Commencement Speech 512 6 10 3/30%
Speaking: My favorite film director and hig
style.
Vocabulary work. Types and genres of 5
films, blockbusters, turkeys and cult Egﬁ“ggb
3. |movies, personal preferences, film stars, 513 10 ngl
Writing: film reviews.
From the history of cinema. The biggest
centers of film-making. Hollywood. Film
4. |festivals. 5|4 6 10 2/30%
Reading and discussion. Presentations.
Theatre in our life. Cinema vs theatre.
5 Speaking: My favourite theatre 5| 5 5 10 2/30%
performance.
From the history of theatre
World famous theatres. 0
6. Theatre in Vladimir. 5|6 6 10 2130%




Music as a performing art. Making music,
great composers.

Grammar: Complex sentences (object and
attributive clauses)

Speaking: My favorite composer and his
style.

10

3/50%

Vocabulary work: Genres of music,
Popular music. Musical competitions.
Writing: Essay “Is music art of business
today?”

10

2/50%

Painting. Genres of paintings, historical
periods and artistic schools, Russian,
British, American artists

Speaking: My favorite artist and his style.

10

2/30%

10.

Describing paintings. Principles of
composition, symbols in pictures,
description of pictures.
Vocabulary work.

10

10

2/30%

11.

Contemporary art .Purpose and focus of
contemporary art, new types of visual arts:
conceptual art, installation, street art,
Reading and discussion:

11

10

2/30%

12.

Architecture

The art of designing buildings, historical
periods and styles, Vladimir-Suzdal
Famous sculptors, famous architects,
architecture.

Vocabulary work.

Presentation: A famous architect

12

10

2/30%

PetiTunr-
KOHTPOJIb
Ne 2

13.

Man and Media

Texts: Growing Up with the Media. A
National Disease?

Grammar: Complex sentences (adverbial
clauses)

Conversation and Discussion

13

10

3/50%

14.

British, American and Russian press
Mass media, print media, electronic media,
news media.

14

10

2/30%

15.

Popular and quality press.
Obijectivity in reporting, invasion of
privacy, censorship.

Written English studies: articles
(structure, message, author’s style)

15

10

2/30%

16.

Broadcasting media. Television, radio, the
Internet. The ratings battle, TV Violence.

16

10

3/50%

17.

Multimedia. British, American, Russian
TV, radio. History, development, main
features.

17-
18

12

11

650%

PetiTunr-
KOHTPOJIb
Ne3

Bcezo 3a 5 cemecmp

108

171

48/50%

Ik3amen

(45u.)




Tpyooemkocmp ducyunaunwt 3a 6 cemecm

p cocmaensem 63E (216 uacos)

DOPMBI TEKYILETO KOHTPOJIS yCIIEBAEMOCTH /10
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What is sport?
1 leferenf[sports an_d thelrbeneflts. Reading, 611 5 5 2/30%
translation and discussion
Sport in our life.
My favorite sport and my favorite
sportsman. Reading, translation and
2. |discussion 6|2 5 6 2/30%
Writing: essay “Sports and fitness in my
family”
Sport in Russia. Sport in the USA. Sport in
the UK.
3. |Readingn and Discussion 6|3 5 5 2/30%
Listening: Sport news
Summer and winter Olympic Games.
Olympic Games in Sochi. Reading,
4. |translation and discussion. 6| 4 5 4
Listening: Sport news
Sports and games: skiing, skating,
wrestling, athletics.
5. |Vocabulary work 6|5 5 6
Speaking: My favorite sport
Sports and games: football, basketball,
volleyball.
6 Vocabulary work 616 5 5
" [Writing: describing tables with games
results.

PeliTunr-
KOHTPOITb
Ne 1




Economy

Texts “The Three Sectors of the Economy”,
“Economy”

Conversation and Discussion

Economy of Russia, economy of the
Vladimir Region. Reading, translation and
discussion.

Listening: Russian economic news
Writing: describing graphs, commenting
dynamics

Economy of the UK.
Reading, translation and discussion
Listening: world economic news

10,

Economy of the USA.
Reading, translation and discussion
Listening: world economic news

10

11,

Industrial revolution. Industry in the UK.
Industry in Russia.

Reading and Discussion.

Vocabulary work: branches of industry
and related vocabulary.

11

12

Plants and factories. Industry in the
Vladimir region.

|Writing: describing flowcharts of

production processes

12

PetiTunr-
KOHTPOJIIb
Ne 2

13,

Agriculture. Agriculture in Russia.
Reading, translation and discussion.
Vocabulary work: agriculture-related
vocabulary

13

14,

Global ecological problems and
sustainable development. Reading and
discussion.

Writing: Essay “Sustainable development:
global task and personal contribution.”

14

15,

Ecology and agriculture. Reading,
translation and discussion.
Listening: Plant energy

15

16

Tourism. Cultural and agricultural tourism.
Reading, translation and discussion.

16

17,

Tourism in the Vladimir Region.
Writing: developing a travel guide for
visitors to Vladimir.

17

18,

Prospects of tourism development. New
ideas vs. age-old approaches.
Discussion: brainstorm and sharing ideas

18

PeliTunr-
KOHTPOITb
Ne3

Bcezo 3a 6 cemecmp

90

99

45/50%

Ik3amen

(27u.)
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Cenbmoii cemecTp
Man and Nature. Conversation and
Discussion.
Environmental Protection — Nationwide 0
1 Concern (the UK) 611 5 5 1/20%
Grammar revision: Articles and their use
Environmental issues facing the USA
The conservation movement in the USA
2. Grammar revision: Nouns singular and 2 5 5 2/40%
plural, irregular plurals
Ecology and conservancy in Russia.
The current ecological situation in Russian
3. Grammar revision: Gerunds and Infinitives 3 5 5 1/20%
How Humans Affect the Environment
China ‘Unfairly Seen as Eco-villain’
Grammar revision: The use of the Peiituur-
4, possessive case 6|4 5 5 2/40% | KOHTPOJIb
Writing: magazine article “Human impact Nel
on environment”
Global ecological issues.
Vocabulary work. Tropical forest
destruction. Natural resources depletion.
Air pollution. Acid rains. Ozone layer o
Water pollution. Soil pollution. ‘Green-
house’ effect.
Round-table discussion of ecological
problems:
Governmental environment protection
6. policy Current results of environment 6 5 5 2/40%
protection. Possible prospects in the field
of environment protection




Architecture. Famous architects and
their masterpieces

Pritzker Architecture Prize.

Reading and discussing

Grammar revision: Forms and functions of
Participle |

Presentation: A famous architectural
masterpiece from UNESCO World
Heritage list

1/20%

Russian architecture: historical
overview.

Vocabulary work.

Grammar revision: the adjective
comparison degrees

1/20%

Vladimir-Suzdal architecture.
Role-play: making an excursion
Grammar revision: the adjective
comparison degrees

2/140%

10.

Sculpture, sculptors and their works
Vocabulary work.

Grammar revision: the functions of
Participllle 11

10

1/20%

11.

Greek mythology about sculptors and their
work. Reading and translation.

Speaking: describing a sculpture
Grammar revision: the articles with
substantives words

11

1/20%

12.

Graffiti — Street artists and their works
Discussion a Street Art or Vandalism.
Grammar revision: phrasal verbs

12

2/40%

PeiiTunr-
KOHTPOJIb
Ne 2

13.

Courts and trials

Text from “To Kill a Mockingbird” by
Harper Lee

Reading, translation and discussion

13

1/20%

14.

UK law system
Grammar revision: the correct word order
in a sentence

14

2/40%

15.

The US Court System

Role-playing: Discussing Russian Law
Code

Writing: Describing bar charts

15

2/40%

16.

Human Rights Politics
Discussion: human rights issues in
Russia

16

2/40%

17.

Talking politics

Politics and my attitude to it: Is it a source
of irritation or interest.

Grammar revision: the subject — predicate
agreement

17

2/40%

18.

A World Fit for Women
Grammar revision: the inversion

18

2/40%

PetiTunr-
KOHTPOJIb
Ne3

Bcezo 3a T cemecmp

90

90

29/32%

Ik3amen

(36u.)




5. OBPA3OBATEJIBHBIE TEXHOJIOI'MA
Peanuzanuss  KOMIIETEHTHOCTHOTO  INOAXOAA  JIOJDKHA  IPEIyCMaTpuBaTh  LIMPOKOE

UCITIOJIb30BaHUE B y4yeOHOM IPOLIECCE AKTUBHBIX W MHTEPAKTHBHBIX (POPM IMPOBEACHUS 3aHATHUIM

(KOMIIBIOTEPHBIX CHUMYJISIIMK, JENOBBIX M POJIEBBIX WIp, pa3d0p KOHKPETHBIX CHUTYyallUH,

IICUXOJIOTUYECKUE W UWHbIE TPEHUHTU) B COYETAHWU C BHEAYJUTOPHOM paboTON ¢ LENbio

(dbopMHpOBaHUSA U Pa3BUTUS NPO(ECCHOHANBHBIX HABBIKOB OOydaromuxcsa. B pamkax ydeOHbIX

KYpPCOB JIOJKHBI OBITH NMPETYCMOTPEHBI BCTPEUH C MPEICTABUTEISIMA POCCUICKUX U 3apyOEKHBIX

KOMITAaHWH, TOCYJapCTBEHHBIX M OOIIECTBEHHBIX OpraHU3aluid, MacTep-KJIacChl SKCIEPTOB U

crnennanuctoB. Ha npoBeaeHue 3aHATHH B MHTEPAKTUBHON dopMe oTBoaMTCH He MeHee 20%

3aHATHI, YTO COOTBETCTBYET HOpMe corsiacHo PI'OC BO.

@opMBI U TEXHOJOTHMH PEANTU3YIOT KOMIIETEHTHOCTHBI M JINYHOCTHO-JEATEIbHOCTHBIN
MOJXO/bI, CIOCOOCTBYIOIIKME (OPMUPOBAHMIO U PA3BUTUIO a) MOJUKYIBTYPHOH S3BIKOBOM
JMYHOCTH, CHOCOOHON OCYLIECTBIATh MPOAYKTUBHOE OOLIEHHE C HOCUTENIIMU JIPYTUX KYJIbTYp; O)
CHOCOOHOCTEH CTYACHTOB OCYILECTBIIATh pa3IMYHbIC BUJbI IEATEILHOCTH, UCIONb3Ys AHIVIMHCKUI
A3bIK; B) KOTHMTHUBHBIX CIIOCOOHOCTEH CTYAEHTOB; I') MX TOTOBHOCTM K CaMOpPa3BUTHIO U
camMo00pa30BaHMIO, a TAKXKE CIIOCOOCTBYIOT IMOBBIIICHHWIO TBOPYECKOTO MOTEHIMANA JTHYHOCTH K
OCYILECTBIICHHIO CBOMX PO(ECCHOHATBHBIX 0053aHHOCTEH.

VYuebHblil mpouecc 6a3upyercss Ha MOJAEIM CMELIAHHOTO OO0Yy4eHHs, KOTOpas IMOMOIaeT
3¢ (EeKTUBHO COYETaTh TPAJAULMOHHBIE ()OPMBI OOYUEHHUS U HOBBIE TEXHOJIOTHH.

Hapsiny ¢ TpaaumMOHHBIMH METOAAMH, HANpaBICHHBIMH Ha (opMUpoBaHHE 0a30BBIX
HaBBIKOB IPAKTUYECKOH JEATEIIEHOCTH C MCIIOJIb30BAaHHEM MTPEUMYIIIECTBEHHO (PPOHTANBHBIX (hOpM
paboThl, HCMOJIb3YIOTCS CileyIole HOBbIe 00pa30oBaTe/IbHbIe TEXHOJIOTHHU !

— TexHosoruss KOMMYHHMKATHBHOIO oOOyueHMs — HampaBieHa Ha (opMupoBaHHE
KOMMYHHUKaTUBHOW KOMIIETEHTHOCTU CTYJIE€HTOB, KOTOpas sBiisgeTcs 0a30BOil, HEOOXOAMMOMN
JUISL aJanTalli K COBPEMEHHBIM YCIOBUSAM MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHUKAITUH.

— TexHoJsiorusi pa3sHOYPOBHEBOro (au(p¢epeHIUPOBAHHOI0) O0Y4YeHHMs — IIPEAINONIAracT
OCYILIECTBJICHUE I103HABATEIbHON JAEATEIBHOCTU CTYAECHTOB C YYETOM HMX WHAMBHIYaJIbHBIX
CIIOCOOHOCTEH, BO3MOXKHOCTEM M MHTEPECOB, MOOILIPSsS MX PEaJTU30BBIBATH CBOM TBOpUYECKUI
noteHuuan. Co3laHue M HUCIOJIb30BAaHUE JUArHOCTUYECKUX TECTOB SIBISIETCS HEOTHEMIIEMOMN
YaCThIO JAHHOW TEXHOJIOTHH.

— TexHoJI0rHsI MOLYIBHOI0 00Yy4YeHHs — IPELYCMATPUBAET JAEIECHUE COAEPKAHUSA JUCLUILINHBI
Ha JIOCTaTOYHO aBTOHOMHBIE pa3zesibl (MOyJIN), HHTETPUPOBaHHbBIE B OOIIMIA KypC.

— MHudopmannonHo-kommyHukanmoHueie TexHojgorun (MKT) - pacmmpsaror pamku
00pa30BaTeNLHOTO MpoIlecca, MOBBIMIAS €ro MPAaKTUYECKYI0 HANpPaBICHHOCTb, CIIOCOOCTBYIOT
UHTCHCU(UKAIIMM CaMOCTOSATEIIbHOM pPAa0OThl yyallMXcs W TOBBIIICHUIO ITO3HABATEIbHOM

aktuBHOCTH. B pamkax KT Beiaenstorcs 2 Bujja TEXHOJIOTHIA:



TexHoJIOrHAl WMCMOIB30BAHUS KOMIIBIOTEPHBIX MPOrpaMM — I03BOJIsIeT 3()(PEKTUBHO
JOTIOJTHUTh TIporiecc OOy4deHHs S3bIKY Ha BCEX YPOBHSAX. MynbTUMEAMHHBIE HPOTPAMMBI
npeHa3HauYeHbl Kak JUIsl ayAUTOPHOW, TaKk M CaMOCTOSTENbHOW pabOThl CTYAEGHTOB H
HaIPAaBJICHBI HA Pa3BUTUE IPAMMATUYECKUX U JIEKCUYECKMX HABBIKOB.

HHTEepHeT-TeXHOJI0THH — MPEAOCTABISAIOT NIMPOKHE BOZMOXKHOCTHU Ul OMCKa UH(POpMALUY,
pa3pabOTKN MEXTyHAPOIHBIX HAYYHBIX IIPOEKTOB, BEICHUS HAYYHBIX HCCIEA0BAHUN.
TexHooruss HWHIAMBHUAYATH3ALUM OO0y4YeHHS] — IIOMOraeT peaJn30BbIBATH JIMYHOCTHO-
OpPUEHTHUPOBAHHBIA TOAXOJ, YYWUTBIBas WHAUBHUIYyalbHbIE OCOOEHHOCTH MU NOTPEOHOCTH
ydalmxcs.

TexHo10rusl TECTHPOBAHUA — MCIOJIB3YETCs Il KOHTPOJISL YPOBHSI YCBOEHUS JIEKCUYECKUX,
rpaMMaTHYeCKNX 3HAHUH B paMKaXx MOAYJIS Ha ONpeNeNéHHOM JTarne oOydeHus.
OcyiecTBieHHe KOHTPOJIS C MCIOJIb30BAHUEM TEXHOJIOTUM TECTUPOBAaHUS COOTBETCTBYET
TpeOOBaHUAM BCEX MEXKIYHApOJIHBIX 3K3aMEHOB II0 MHOCTpaHHOMY s3bIKy. Kpome Toro,
JJaHHAasi TEXHOJIOTHs ITO3BOJISIET NPENOJABaTEN0 BBIABUTh U CUCTEMAaTU3MPOBATh ACIEKTHI,
TpeOyroIKe JOMOIHUTEILHOW TPOPadOTKH.

IIpoexTHast  TeXHOJIOrMS —  OpPHUEHTUMPOBAaHA HAa  MOJCIMPOBAHHUE  COLIMAIBHOTO
B3aMMOJCHCTBYS y4alllUXCs C LEJIbI0 PELICHHs 3aJaud, KOTopas ONpENeNsAeTCs B paMKax
npo¢eCCHOHATBPHON MOATOTOBKH CTYJCHTOB, BBIJACISAS Ty WM MHYIO MPEIMETHYIO OOJIACTh.
Hcnonp30BaHWEe NPOEKTHOM TEXHOJOTHU CHOCOOCTBYET pealu3aluy MEXKIUCLUIUIMHAPHOIO
XapakTepa KOMIETEHUUH, (POPMUPYIOLIUXCA B ITpoLiecce 00yUeHUs aHTJIMICKOMY SI3bIKY.
TexHosiorust o0y4yeHMs1 B COTPYAHHYECTBE — pEaIM3yeT MJC0 B3aUMHOIO OO0yYeHus,
OCYIIECTBIISII KaK WHIUBUAYAIbHYIO, TaK M KOJUIEKTUBHYIO OTBETCTBEHHOCTb 3a DEILIEHHE
y4eOHBIX 3a71a4.

HrpoBasi TeXHOJIOTMs — TO3BOJISIET Pa3BUBAaTh HABBIKM PACCMOTPEHHUS PsAa BO3MOKHBIX
Croco00B peleHus NpobaeM, aKTUBU3UPYsI MBIIIUIEHUE CTYJEHTOB U PAaCKpbIBasi JINYHOCTHBIH
MOTEHIUAN KaXJI0r0 y4alerocs.

TexHosorusi pa3sBUTHA KPUTHYECKOI0 MBbIILIEHHSI — CIOCOOCTBYET (OPMHUPOBAHUIO
Pa3HOCTOPOHHEN JIMYHOCTH, CIOCOOHON KPUTUYECKHM OTHOCHUTHCS K HMH(OpPMalMH, YMEHHIO
0TOMpaTh HH(OPMALIHIO [T PELICHNS TOCTAaBICHHON 3a/1auu.

HNuTepakTuBHble ¢(opMbI NpoBeleHUs 3aHATHIH (paboTta C  MYJIbTUMEAUHHBIMU
porpaMMaMu B KOMIIBIOTEPHBIX KJlaccax U Ap.)

DJIEeKTPOHHbIE TPEHUHI'W B COYETAaHUU C BHEAYJUTOPHOW paboOTOMl MO WHTEPaKTUBHOMN
porpaMMme

HNuTencuBHasi BHeayaMTOpHasi padora (momamHsst pabota ¢ MyJIbTUMEAUHHBIMU
npoayKTamMu, mpuiaraeMbiMu B YMK; TBopueckwii TpPOEKT C TOHMCKOM B TJIOOATBHBIX

MH(OPMALIMOHHBIX CETAX).



— AKTHBHBIEe (POPMBI IPOBEIEHNs MPAKTHYECKUX 3aHATHIT (paboTa B apax, CHMYIISIIHOHHbIC
U pOJIeBbIE WIpBI, CHUTyallMOHHas METOAMKa oOyueHus — cCase method, nexkcuko-
rpaMmariueckue TpeHUHrH) [IpoBeeHne KOHKYPCOB MPE3eHTAlnil ¢ HCIOb30BaHueM Power
Point

— TlIpoBezeHune KPyribIX CTONOB, KOH(MEPEHIIHIA.

— Bcerpeun ¢ mpencraBHTENSIMH POCCHHCKHX W 3apyOC)KHBIX KOMIAHUM, BBITYCKHUKAMHU

(axynbTeTa, UCIIOIB3YIOIMMHI HHOCTPAHHBIN S3bIK B CBOEH paboTte

6. OHEHOYHBIE CPEJIACTBA VI TEKYHIETI'O KOHTPOJIA
YCHIEBAEMOCTH, IPOMEXYTOUYHOM ATTECTAILIMU 11O UTOTAM
OCBOEHUSA JINCIIMIIJIMHBI U YYEBHO-METOJANYECKOE
OBECIEYEHUE CAMOCTOSATEJbHOM PABOTHI CTYJIEHTOB

JI1st TeKyIero KOHTPOJIS M MPOMEXKYTOYHOM aTTeCTAllMK MPUMEHSIETCS] pEUTUHIOBasi CUCTEMa
KOHTPOJIA.
Jannas cucmema konmpons cnocobcmeyem peueHuro ciedyrouux 3a0ay.:
*  TOBBIIICHUIO YPOBHS y4eOHON aBTOHOMUU CTY/ICHTOB;
*  JIOCTIDKEHHI0O MAaKCUMAJIbHON MPO3PAaYHOCTH COJEP)KaHUS Kypca, CHCTEMbl KOHTPOJIS U
OIICHUBAHUSI PE3YJIbTATOB €TI0 OCBOCHHUS;
*  YCWIECHHIO OTBETCTBEHHOCTH CTYAEHTOB M IpernojaBaTesiell 3a pe3yibTaTbl yueOHOro TpyAa Ha
MPOTSKEHUH BCETO Kypca 00y4eHHUs,;
*  TOBBIIECHUIO OOBEKTUBHOCTH U 3()PEKTUBHOCTU MPOMEKYTOYHOTO U HMTOTOBOTO KOHTPOJS IO
Kypcy.
Peitmunzoeasn cucmemuvt KOHmpo:ns.
JanHas cucreMa npeanosaraer:
* CUCTEMAaTUYHOCTh KOHTPOJIBHBIX CPE30B Ha MPOTSHKEHHHM BCETO Kypca B TEUEHUE CEMECTpa WU
CEMECTPOB, BBIJICJICHHBIX HA U3yYEHUE JAaHHOW TUCIUTIIUHBI 0 yueOHOMY IUIaHY;
* 00s3aTEIbHYI0 OTYETHOCTh KaXJO0TI0 CTY/IEHTA 32 OCBOCHHME KaKJI0r0 y4yeOHOro MOIYJIsS/TEMBI B
CPOK, MPEIyCMOTPEHHBI y4eOHBIM IUTAHOM U TpadUKOM OCBOCHHUsS Yy4eOHOW TUCIUIUIMHBI TIO
ceMecTpaM U MecslaM;
* PETyISIPHOCTb PpabOThI KaXIOTO CTYACHTa, (OPMHUPOBAHHME JOJKHOTO YPOBHS yueOHOM
JTUCIUATIIINHBI, OTBETCTBEHHOCTH U CHCTEMHOCTH B paloTe;
* oOecrnedyeHue OBICTPON OOpaTHOW CBSI3M MEXAYy CTYIEHTaMH M TIperojaBareieM, ydeOHOI
YacThI0, YTO TO3BOJIIET KOPPEKTUPOBATH YCIEIIHOCTh Y4eOHO-TIO3HABATEIHHON AESITENTbHOCTH
KaXXJIOTO CTYJICHTa U CITIOCOOCTBOBATH MOBBIIIIEHUIO Ka4eCTBA 00 yUCHHS;
* OTBETCTBEHHOCTH IPETIOIaBATENsl 32 MOHUTOPUHT YUEOHOU NEATEThHOCTH KaKIOTO CTYyJEHTa Ha

MMPOTAKCHUUN KYypCa.



Tpaouyuonnasn cucmema KORmMpPOA.

Texkyluii KOHTPOJIb OCYLIECTBISIETCA B TEUEHHE CEMECTpa B YCTHOM M MHUCbMEHHOHU opme
B BUJIE KOHTPOJIbHBIX Pa0OT, YCTHBIX OMPOCOB.

IIpomexyTouHasi aTTecTalusi MMPOBOJUTCS B BHUJE dK3aMeHa Mo cemecTpaM. OObEeKTOM
KOHTpPOJISI SBJIAIOTCA KOMMYHUKAaTHBHBIE YMEHHS BO BCEX BMJAX PEUYEBOM J€ATEIbHOCTU
(aymupoBaHue, TOBOpPEHHUE, YTEHHUE, IHUCHbMO), OTPAHUUYEHHBIE TEMATUKOW M MPOOJIEMATUKON
M3y4aeMbIX pa3/ieJIoB Kypca.

Dopmamu mexyute2o KOHmpoas (Peumun2-KOHmMpoJib) A6AAI0MCA

CoO0TBETCTBYIOIINE TECThI
Hanucanue scce o 3aganHoi nmpodiaeme

1
2
3. Hanwmcanwue 10KJIa10B U MyOJINYHBIX BBICTYILICHUH
4 [TpoBeneHmMe Oecen U ACTOBBIX UTP

5

IToaroroBka npe3eHTaui.
(TeMbl JIOKJIQJI0B, BBICTYIUIEHMI UM TNpe3eHTALMH COOTBETCTBYIOT TeMaM COJEePKAHUS
AMCUUIJIMHBI)

Conep:xaHue TeKylnero KOHTpoJsi (peHTHHI-KOHTPOJIb):

1 cemecmp

Peiimunz-xonmpono Nel

[TpoBepka (OHETHUYECKUX HABBIKOB: 3HAHUS TPAHCKPUILMM, YTEHUS TJIACHBIX U COIJIACHBIX 3BYKOB,
JOJATUX U KPaTKUX 3BYKOB, YETBIPEX THUIIOB ciora. YTeHHe TeKcTa ¢ COOI0CHNEM MHTOHAIMOHHBIX
MOJECIIEH.

BrinonHenue 3a1aHnii o rpaMMaTHKe.

Peimunz-xonmpons N2

Paccka3 o cebe u cBoeil cembe. OnucaHue KUJIMILA CBOEH KOMHATBHI, KBAPTHPHI MJIH JI0MA,
IPOBEpPKa 3HAHMS JEKCUKH, YTEHHE TEKCTa ¢ COOJII0JJICHNEM MHTOHAIMOHHBIX MOJENEH, YIpakKHEHUS
Ha MIOHMMaHUe MPOYUTAaHHOTrO. BrlnonHeHne 3aaHnii Mo rpaMMaTuKe.

Peamunz-konmponn Ne3

Mmup Bokpyr. UnTepecHbie GaKThI 0 Pa3HBIX CTPAHAX. AHIVIMMCKHUI AA3BIK B MHpe.

[TpoBepka 3HaHMI JIEKCUKM MO TeMe, paccka3 O CTpaHe Ha OCHOBE CIIPaBOYHOM HWH(opManuu;

BBITIOJTHEHHUEC SajlaHI/Iﬁ 10 TpaMMAaTHKE.

2 cemecmp

Peitmunz-xkonmponp Nl



Ipuem numm. YauBepcuter. Pabounii 1eHb cTyaeHTa. IPOBEPKa 3HAHUSA JEKCUKH, ayAUPOBAHUE ,
KOHTPOJIb IOHUMAHUC TTPOCITYIHIAHHOT'O TCKCTA. Brimonanenune Ba,Z[aHI/Iﬁ 10 TpaMMaTHKE.
Peitmunz-xonmponp No2

Onncanue pasHbIX THIIOB KJIMMATA U MOrobl, BpeMéH roaa. Jlocyr u ero Buabl. Kinumar u noroga
B Poccunm u BenukoOpuranuu. IlpoBepka 3HAHUSA JIEKCUKM 1O TE€Me,. ayJUpPOBAaHHE M KOHTPOIIb
MMOHUMAaHHJ IMPOCITYIIAHHOI'O TCKCTA; BBIIIOJIHCHUC 3a;[aH1/n71 10 TpaMMaTHUKe.

Peiimunz-konmpono No3

I[OCTOHPI/IMe‘laTeJILHOCTI/I. HOKyl'[KI/I. ITocemenne Tearpa.

HeKCI/IKO'FpaMMaTI/I‘l€CKI/Ie YIIPAXXHCHUS 110 TEMCE. HepeBoz[ TEKCTOB C aHTJIMHCKOTO SI3hIKa Ha pYCCKI/Iﬁ

WJIM C PYCCKOT'O HAa aHTJIMMCKHA.

3 cemecmp

Peiimunz-konmponn Nol

Boiciee o0pazoBanue B Poccuu. Beioop npogeccun. Ilepeson n nepesoxuuxu. [Iposepka 3HaHUS
JIEKCUKHU T10 TEME: NEPEBOJ] OTJCNIbHBIX CJIOB M BBIPAXKEHUM, BBIIIOJHEHUE JIEKCUKO-TPAMMAaTUYECKUX
yIpaXHEHUH MO TeMe, YIpaKHeHHs Ha NOHMMaHME IMPOYUTAHHOIO U MepeBOJ. YIPaKHEHHUs Ha
ayJMpOBaHUE.

Peiimunz-konmponp No2

Bose3nn u ux Jedenue. [IpoBepka 3HAHMS JIEKCHUKU 110 TE€MeE: IEPEBOJ OTACIbHBIX CIIOB U
BbIP)KEHUI, BBINOJIHEHUE JIEKCUKO-TPAMMATHUUYECKUX YIPaKHEHUH 10 TeMe, YHpPaKHEHUs Ha
IIOHMMAHHE IPOYUTAHHOTO U NIEPEBOA. Y IPAXKHEHMS HAa ayIUPOBaHNUE.

Peamunz-konmponn Ne3

Ena. HanmonanbHasi kyxHs. Oco0eHHOCTH pyccKoii, OPUTAHCKONW M aMEPUKAHCKON KYXHH U
enbl. [IpoBepka 3HaHMS JIEKCHMKM IO TE€ME: NEPEBOJ OTAEIBHBIX CJIOB U BBIPAKEHUH, BBIIOJIHEHHE
JIEKCUKO-TPAaMMaTHUYECKUX YNPAKHEHUN 0 TEME, YNPaXKHEHHWs Ha IIOHMMAaHUE NPOYUTAHHOIO U
nepeBoj. YHOpakHEeHUs] Ha ayaupoBaHue. [IpeseHTaruum 00 0COOEHHOCTSX PYCCKOM, OpUTaHCKOU U

aMEPUKAHCKON KyXHH

4 cemecmp

Peitmunz-konmponp Nl

OcMotp nocronpumedarenbHocrei. locronpumeuareabnoctu Jlonmona. IlpoBepka 3HaHus
JICKCHUKH IO TEMEC: MEPEBOA OTACIBHBIX CJIOB U BBIpa)KeHHﬁ, BBIITOJTHCHHUE JICKCUKO-TPpaMMaTHYCCKUX
YOPOKHEHUH MO TeMe, YNPAKHEHHs Ha MOHMMAaHHME MNPOYUTAHHOTO W TMEpPEeBOJ. YIPaKHEHHUS Ha
ayaupoBanue. [IpeseHTanuu 1 JoKIaabl 00 OTAENbHBIX JOCTONPUMEYATEIbHOCTSX.

Peiimunz-xonmponn No2



Broicuiee oopazoBanue B BesiukoOpuranum u CIIA. YauBepcurtersl Besmkoopuranuu u CLIA.
Crynenueckas ku3Hb. [I[poBepka 3HaHUS JIEKCUKH 110 TEME: MIEPEBOJL OTAEIbHBIX CJIOB U BBIPAKEHUH,
BBINIOJITHEHUE JIEKCUKO-TPAMMAaTHYECKUX YIPAKHEHUH 10 TEME, YINpPaXHEHWs Ha IOHMMAaHHE
OPOYUTAHHOTO U TepeBoA. YHpaxHeHHs Ha ayaupoBaHue. IlpeseHTaunu u JokiIagsl 00
yHuBepcuterax Benukoopuranuu u CILIA.

Peiimunz-xkonmpono No3

ITytremecrBue. BeukoOpuranus (reorpaus u 3xk0HOMuKA). [IpoBepka 3HaHUS JIEKCUKH 110 TEME:
NIEPEBOJ OTIEIBHBIX CJIOB M BBIPAKEHUU, BBINOJHEHUE JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUX YIPAKHEHUH I10
T€ME, YINPAXHEHHUS Ha IOHUMAHUWE IPOYUTAHHOTO M MEPEBOJA. YNPaKHEHUS Ha ayAUPOBAHHE.

[Tpe3enTanmu U 1OKIAbI O Teorpaduu U skoHOMuKe Bennkobpuranuu.

5 cemecmp

Peiimunz-konmponn Nol

Hocyr. Kuno u ero posas B Hamei xu3Hu. Pacckaspl 0 J00umMoM ¢puiibme, KHHOpexuccépe,
akTépe. U3BecTHbIE HEHTPbl KHHOMHAYCTPUU M KMHO(pecTHBau. [IpoBepka 3HaHUA JIEKCUKH TIO
TEeMe: TIePEeBOJ OT/ACIBHBIX CJIOB U BBIPAKECHHM, BBHITIOJIHEHHE JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUX YIPAKHEHUN
Mo TeMe, YNPAKHEHHWs Ha MOHMMAHHE MPOYUTAHHOTO W TEPEeBOA. YTpPaKHEHHUS Ha ayJupOBaHHE.
[IpeseHTanuu U AOKIAIbI O TIOOMMOM (UIIbME, KHHOPEKUCCEPE, aKTEpE.

Peiimunz-konmpono Ne2

My3bika U KUBONKCH. [IpoBepka 3HAHMS JIEKCUKH 110 TEME: MIEPEBO/] OTACIBHBIX CJIOB U BBIPAKCHUH,
BBITIOJIHEHHE JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUX YIOPAKHEHUH 10 TeMe, YIPAKHEHHS Ha TOHHUMaHUE
MPOYUTAHHOTO M TEpeBOi. YIpaKHEHHS Ha ayaupoBaHue. [IpeseHTanu W IOKJIaAbl O JTOOMMOM
HaIlpaBJIE€HUU B MY3bIKE M JKMBOIIUCHU, XYJOXKHUKE W MY3BIKAHTE, O MY3bIKE M KUBOIUCU BO
Brnagumupe.

Peamunz-konmponn Ne3

CpeacrBa maccoBoii nHpopmanuu. [IpoBepka 3HaHUS JIEKCUKU 110 TEME: NTEPEBOJ OTAEIbHBIX CIOB U
BBIPDAKEHHM, BBINOJHEHUE JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUX YIPAXKHEHUNW 1O TeMe, YINpPaKHEHUs Ha

MMOHUMAaHUE MPOYUTAHHOIO U MEPEBOA. Y IPAXKHEHHUS HA ayIUPOBAHUE.

6 cemecmp

Peitmunz-xkonmponp Nl

Cnopr, pa3in4yHble BHAbI CNOPTa, CHOPTHBHBIE cOocTA3aHMsA, QauMNuUiickuMe UIPHI, CIIOPT B
Poccun, CIHIA, BeaukoOpuranum, cnopt Bo Buaagumupe, u3dBecTHble cnoprcMenbl. [IpoBepka
3HAHUS JIEKCUKH II0 TEeME: MEPEBOJ OTIECIbHBIX CJIIOB W BBIPAKEHUH, BBINOJIHEHUE JIEKCUKO-
rpaMMAaTHYECKUX YIPAXKHEHUN MO TEME, YIPAKHEHUS HA MOHMMAHUE NPOUYUTAHHOTO M IEPEBO/I.
YnpaxxHeHus Ha ayJUPOBaHHUE.

Peiimunz-xonmponn No2



IJKOHOMHMKA W NPou3BOACTBO. JkoHoOMHMKa Poccum, CIIA u BequkoOpuranunu. IKOHOMHKA
Baagumupckoii odaactu. Tpu cekropa 3x0HOMHMKH. [IpoBepka 3HaHUS JIEKCUKH 10 TEME: NEPEBOJ
OTIENbHBIX CJIOB W BBIPAKEHUH, BBIIIOJHEHUE JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUX YIPAXHEHUH IO TeEMe,
YIPaXHEHMs Ha TIOHMMAHKUE IPOYMTAHHOTO U NIEPEBO. Y IPAXKHEHMSI HAa ay IMPOBAHNE
Peiimunz-konmpono Ne3

Typusm. Buabl Ttypmsma. Typusm B Poccun, CIHIA wu BeaunkoOopuranmu. Typusm Bo
Baagumupckoii ob6saactu. [lpoBepka 3HaHUS JIEKCHKM IO TEME: IEPEBOJ OTAEIBHBIX CIOB U
BBIPQKCHUM, BBIIIOJIHEHUE JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUX YHNPAKHEHUH 110 TEME, YIPAKHEHUS Ha

IOHUMAaHHEC IIPOYUTAHHOT'O U IIEPEBOI. pra)KHeHI/IH Ha ayIupOBaHUC.

7 cemecmp

Ikogorusi. Oxpana okpy:xkawmeil cpeabl B Poccun, CIIA, BenuBoOpuranuu. I'so6ajibHble
IKOJ0rHYecKHre NMpodjeMbl U MyTH UX pemieHusi. [IpoBepka 3HAHUS JEKCHKU IO TEME: MEPEBOJ
OTJICTIbHBIX CJIOB U BBIPAKEHUH, BBIMOJIHEHUE JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUX YIPAXKHEHUH IO TeMme,
YIPa)KHEHHS] HA TOHUMAaHUE IPOYUTAHHOTO U MEPEBOJ. YTPAKHEHUS HA ayAUPOBAHUE.
Peiimunz-xkonmponp No2

Apxurektypa. Ckyabnrypa. Yian4Hoe HCKyccTBO [IpoBepka 3HaHHUS JIEKCHMKU IO TEME: MEPEBOJ
OTJICIIbHBIX CJIOB U BBIPAKEHUH, BBIMOJIHEHUE JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUX YIPAXKHEHUH IO TeMme,
yIpa)XHEHHs Ha MOHUMAaHKUE MPOYUTAHHOTO U MEPEBO/I. YPaKHEHHsI Ha ayTUPOBaHUE.
Peiimunz-xkonmpono No3

3akoHoaareabcTBO M cyaedHasa cucrema Poccumn, CIIA, BeaukoOpuranuu. Ilposepka 3HaHuA
JIEKCUKH 110 TEME: MEPEBOJ] OTJCIbHBIX CIOB M BBIPAKECHUI, BBHITIOJHEHUE JIEKCHKO-TPAMMATHYECKUX
YOPOKHEHUH MO TeMe, YNPA)KHEHHWs Ha MOHMMAaHHUE MNPOYUTAHHOTO W MEpPEeBOi. YIPaKHEHHUS Ha

ayJIMpOBaHUE.

7. TPEBOBAHUSA K DK3AMEHAM
1 cemecTp

Cooeporcaniue IK3amena

1. MoHonoru4yeckoe BbICKa3bIBAHUE U TUAJIOT M0 TEME.
2. W3noxeHue MPOYUTAHHOTO XYI0KECTBEHHOT'O TEKCTA.
IlpumepHnulit nepeuens 60nPOCO8 0131 NOO20MOBKU K IK3AMEHY 0J151 CIYOEeHm 08 (membul
MOHO02UYECKO20 6bICKA3bIGAHUS):
About my Family
My Idea of a Perfect Family
About Myself
My Flat
My Dreamhouse
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6. The World around us
7. A Mosaic of Languages
8. English Is A World Language
9. Russian in the World
2 cemecTp

Cooepicariue IK3amena

1. quanor Ha OpeyIOKEHHYIO TEMY.
2. U3noxeHue IMPOYUTAHHOI'O TEKCTaA C 3JICMCHTAMH aHaJIM3a.
IlpumepHnulit nepeuens 60nPOCO8 014 NOOZOMOBKU K IK3AMEHY OJ151 CHYOeHmoe (Ouanozuveckue
6bICKA3bI6AHUA U MOHO/102U ).‘
1. Leisure time of young people today
The way | like spending my leisure time
A visit to Moscow — sightseeing at home
Sightseeing in Vladimir,
My way of shopping.
Shopping for food and clothes.

Theatre in our Life.
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My visit to the theatre
10. My Meals

11. My day

12.  Time management tips
13.  Seasons and Weather
14.  Weather in Russia

15.  Weather in Britain

16.

3 cemecTp.
Cooepocanue IK3amena

1. Jluanor Ha MpenyoKEHHYIO0 TEMY C BHIpPAKEHUEM MHEHHS U XapaKTePUCTHK.
2. W3noxeHue MpOYUTaHHOTO TEKCTa C JIEMEHTAMU aHaIH3a.
3. M3noxxeHue copepkaHusl MPOCITYIIaHHOTO TEKCTA.
IlpumepHnulit nepeuenv 60nPoOCO8 0114 NOOZOMOBKU K IK3AMEHY 0J151 CHYOeHmoe (Ouanozuveckue
6bICKA3bI6AHUA):
1. Higher Education in Russia
2. Higher Education in the UK
3. Vladimir State University
4

Translation and Interpreting



My visit to the doctor and the treatment
My visit to the dentist and the treatment
Keeping fit

Healthcare system in the UK

© o N o O

Healthcare system in the RF
10. Meals and Food

11. Russian Cuisine

12.  British Cuisine

13.  American Cuisine

14. Eating at home and eating out

4 cemecTp
Cooepicariue IK3amena

1. Jluanor Ha NpeasIoKEHHYIO TEMY C BBIPa)KEHUEM MHEHUS U XapaKTEPUCTHK.
2. Uznoxenue MMPOYHUTAHHOI'O TCKCTA C 3JICMCHTAMH aHaJIM34a.
3. Uznoxenue COACPIKAHUS TPOCIIYITAHHOI'O TCKCTA.
Ilpumepnulit nepeuenv 60npocos 011 NOO20MOGKU K IK3AMEHY 0J151 CHLYOeHM 068 (0uaiocuyecKue
8blCKa3b18aHu}l) .
1.London
2.Sights of London
3.Washington
4.New York
5. Geography of the UK
6. Industry and agriculture of Great Britain.
7.Russia: population, geography, industry, political system
8.The USA: population, geography, industry, political system
9. Travelling in our life

10. Different ways of travelling.

5 cemectp
Cooepircanue IK3amena

1. MoHosornyeckoe BhICKa3bIBaHUE M0 MPEJI0KEHHON CUTYalluu
2. N3noxeHne MpOYUTAaHHOTO TEKCTA C DJIEMEHTAMH aHAIIN3a.
3. Nznoxenune comeprkaHus MPOCTYIIaHHOTO TEKCTA.
Ilpumepnolii nepeuens mem 0151 n0O20MOEKU K IK3AMEHY 01 CIYOEHMO08:
1. Modern leisure patterns

2. My favorite film (my favourite film director, my favorite actor)



Theatre in our life

Music in our life

Genres of painting

Art Museums and Galleries
Contemporary art

Ancient Russian Architecture: Architecture of Vladimir and Suzdal
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Mass media: Print media, electronic media, news media
10. British, American and Russian press. Popular and quality press
11. The ratings battle, TV violence, multimedia and virtual reality

12.  British, American, Russian TV, radio, the Internet. History, development, main features

6 cemecTp

Cooeporcaniue IK3amena

1. MoHoJIOrH4ecKOe BBICKA3bIBAHKE 10 TIPEJIOKEHHOM CUTYaIUU
2. V3noskeHrne mpOYMTaHHOTO TEKCTA C DJIEMEHTaAMH aHAJN3a.
3. U3noxxenue conepkanus MpOCIyIIaHHOTO TEKCTA.

Ilpumepnulit nepeuens mem 0711 NOO20MOEKU K IKIAMEHY O] CHYOCHMO8:

1. Sportin our life
2. My favorite sport and my favorite sportsman
3. Sport in Russia
4. Sport in the USA
5. Sportinthe UK
6. Sports in the Vladimir region
7. Summer and Winter Olympic Games
8. Economy
9. The economy of the Vladimir region
10. Russia’s economy
11. Russia’s industry
12.  The economy of the USA
13. The economy of the UK
14. Industry in the VIadimir region
15.  Agriculture
16.  Agriculture of the Vladimir region
17.  Tourism
18. Tourism in Russia
19. Tourism in the Vladimir region.



7 cemecTp

Cooeparcariue IK3amena

1. MoHosiorn4eckoe BbICKa3bIBAHHE 110 MPEAJIOKEHHOU CUTYallun
2. U3noxenue IMPOYHUTAHHOI'O TEKCTaA C 3JICMCHTAMM aHaJIn3a.
3. Uznoxenue COACPIKAHUA IIPOCIIYIIAHHOI'O TEKCTA.
Ilpumepnuolii nepeuens mem 0141 n0OO20MOEKU K IK3AMEHY 01151 CHYOCHMOB:
1. Nature and Society.
Environmental issues facing the USA
Ecology in Russia.
Global ecological issues.
Environmental policies in different countries.
Architecture. Famous architects
Russian architecture

Vladimir-Suzdal architecture
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Sculpture, sculptors and their works

-
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Street artists and their works

-
=

UK law system
The US Court System

o
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Human Rights Politics

CamocrosiTesibHas padoTa CTYyAeHTOB

Oco0oe BHUMaHUE yJIeNsIeTCsl CaMOCTOSATENbHON paboTe CTYIeHTOB. JTa padoTa pu3BaHa
olecneynThb:

1) 0co3HaHHYIO M CHCTEMATHYECKYIO OTPA0OTKY S3bIKOBOTO M PEUSBOTO yIeOHOTO MaTepHaa,

2) BBIPaOOTKY HABBIKOB BOCHIPUATHS U aHAN3a ayTCHTUYHBIX HHOA3BIYHBIX TEKCTOB H
0TpabOTKy GOPMUPYEMBIX CTpATETU pabOTH C HUMU, KaK Ha YPOBHE pPEIICIINH, TaK U Ha
YPOBHE TIPOAYKIIHH;

3) dopMupoBaHHE HABBIKOB KPUTHYECKOTO MBIIIJICHHUS, apTYMEHTAIIUH, TOUCKA MyTeH
CaMOCTOSITENIFHOTO PELIeHNs TOCTAaBICHHOW KOMMYHMKATUBHOM W/WIIM UCCIIE10BaTEIbCKON
3a/1a49u;

4) pa3BHUTHE U COBEPILICHCTBOBAHME TBOPUYECKUX CIIOCOOHOCTEH MPU CAMOCTOSATEILHOM
W3YYCHUU U PEUICHNH KOMMYHUKATUBHOM 3a/1a4u.

3adanun ona camocmoamenbHoi padomul CHyO0eHmos

1 cemectp
1. OtpaboTka 3ByKOB U (POHETHUECKUX SBICHUH.

2. HCKCI/IKO-FpaMMaTI/I‘-ICCKI/IC TPCHUHTU Ha Oaze 9JICKTPOHHBIX TECTOB KYypCa (Ka(bel[paHLHaH 62[32[).



3. BHeayauTopHOE uTeHHE aJanTHPOBAHHBIX TEKCTOB.
4. CoctaBneHue rioccapus 1o IpeUIoKEeHHON TEME.
5. Hammcanwue scce.
6. [TonroroBka nmpe3eHTaIUH.
Temuwl 3cce:
1. A famous person I’d like to meet
2. My idea of a perfect family
3. Considering the pros and contras of a house swap.
4. My home is my castle
5. Why study English
6. Do we need a global language?
Temamuueckue pazoenvt 011 COCIMABIEHUA 2110CCAPUECE:
1. Family members
2. Relationship in the family
3. House and surrounding, rooms, conveniences and facilities, decorations, furniture, adjectives to
describe interior and exterior
4. Languages: language families, types of languages

5. Words and word-combinations for describing maps and geographical data

2 cemecTp
1. OtpaboTka 3ByKOB M HHTOHAIIHOHHBIX MOJIEJIEH.

2. Jlexcuko-TpaMMaTHYECKHE TPSHUHTH Ha 0a3e AJIEKTPOHHBIX TECTOB Kypca (kadenpanpHas 6a3a).
3. BHeaynuTopHOe YTeHHE aJanTHPOBAHHBIX TEKCTOB.
4. CocraBieHue rjioccapus 1o npez[noxceHHoﬁ TEMCE.
5. Hanmcanwme scce.
6. [ToaroroBka npe3eHTanui
Temuwt acce:

Junk food vs. healthy food

Good and bad eating habits

Time and money: what is more precious?

Planning my weekday

The way | like spending my leisure time

My sightseeing experience

My way of shopping

Shopping: routine, adventure or hobby
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There’s no bad weather there are bad clothes
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©

A way to be creative.



1.

Temamuueckue pa30€ﬂbl 0/151 COCMABNEeHUA arocecapues:

Meals: food (vegetables, fruit, meat and fish types, dairy, bakery, ), cooking, kitchenware and
kitchen equipment; health problems related to eating habits.

Student day: routine actions, expressions of time, time management vocabulary.

University: structure, facilities, types of classes and activities, assessment vocabulary.
Climate and weather: words to describe weather, seasons and set expressions with them,
weather forecast vocabulary.

Sightseeing: types of sights, architectural details of buildings, tour guide vocabulary.
Shopping: types of shops, departments and items (clothes, household appliances, electronics,
haberdashery, etc), stores inside, verbs, labels and receipts vocabulary.

Theatre: theatre inside, types of performances, people in the theatre, adjectives, reviews

vocabulary.

3 cemecTp

1.
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Brimonaenue 3a1aHuii Mo MpOCMOTPEHHBIM (DMIIBMaM | MPOCITYIIaHHBIM KypcaM Ha aHTJIMHCKOM
A3BIKE.

[Touck nonosHUTENBHON HH(OPMALIMK B UHTEPHETE.

Jlexcuko-TpaMMaTHYECKHUE TPSHUHTH Ha 0a3e 2JIEKTPOHHBIX TECTOB Kypca (kadenpansHas 6a3a).
CocraBneHue cooOIeHUH U 10KIa/10B CTPAHOBEAYECKOM U JIp. TEMaTUKHU.

BaeaynuTopHOE YTeHHE HeaJalTHPOBAHHBIX TEKCTOB.

PedepupoBanue TekcTa ¢ UCIOJIB30BaHUEM CIPAaBOYHON IUTEpaTyphl U IHTEpHET-pecypcoB.
Harncanue occe.

IToaroroBka npe3eHTaruii.

CocraBieHne peleH3uH.

[TpocnymmBanue U pe3toMUPOBAHKE MTPOCIYILIAHHOTO TEKCTA.

[TpocnymuBanue U n3noxeHue (MoApoOHOE) MPOCTYIIAHHOTO TEKCTA.

Temuwt 3cce.

1.
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The school teacher who had the greatest positive impact on my development.
The Importance of Higher Education

The art of translation is a Bridge across the nations.

Eat to live / live to eat

Keeping fit: hard work or life-style

National cuisine is a key to national culture



Temamuueckue pa30eﬂb1 onsa cocmaeieHus aioccapuees:

1.

2.

Education: types of educational institutions and their structure and rights, degrees and
scientific degrees and titles.

Translation and Interpreting: types of interpreting, fields of translators, required skills and
training, tools and equipment, related verbs.

Ilinesses and their Treatment: illnesses and symptoms, types of medicines, treatment
vocabulary, doctors.

Healthcare: types of medical establishments and characteristics, insurance, patients’ rights.

Cuisine: dishes and their ingredients, related adjectives.

4 cemecTp

1.Brinonnenue 3aJaHuM 110 IIPpOCMOTPCHHBIM (1)I/IJ'ILMaM " NpOCIyIIaHHBIM KypCaM Ha aHTJIUHACKOM

e e
N oo

13.
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A3BIKE.

[Touck nonomHUTEIBHON HHOPMAIK B UHTEPHETE.

CocraieHue ri1occapueB 0 pa3ziesiaM TeM YCTHOU peun

Jlekcuko-TpaMMaTH4eCKHe TPEHUHTH Ha 0a3e 3JIEKTPOHHBIX TECTOB Kypca (kadenpanbHas 0a3a).
CocraneHnue cooOIIEHUH U JOKIIA10B CTPAHOBEIYECKON U JIP. TEMAaTHKH.

BueayautopHoe ureHue (Xy10°KeCTBEHHas JIUTEpaTypa B OPUTHHAIE).

PedepupoBanune TekcTa ¢ HCIIOJI30BAHUEM CIIPABOYHOM JIUTEpaTyphbl U IHTEpHET-pecypcoB.
Harncanue scce.

Omnucanue KapT, Juarpamm, rpaukos.

IToaroToBka npe3eHTaruii.

CocraBieHue peleH3H.

[TpocnymmuBaHue U pE3IOMUPOBAHKE MTPOCITYIIAHHOTO TEKCTA.

[TpocnymmuBanue U U3NoxeHue (moapoOdHOe) MPOCTYIIaHHOTO TEKCTA.

Temuwt 3cce.

1.

2
3.
4

London in books and films
New York. Why is it called “big apple”?
Travelling: is it pastime for the well-off?

My art of travelling

5 cemectp
1.BeinonHeHHE 3aJaHUi TI0 TIPOCMOTPEHHBIM (PHIIbMaM U TPOCTYIIAHHBIM KypcaM Ha aHTJITHICKOM

SA3BIKE.

2.Ilonck DONOTHHUTENBHON HH(OPMAIK B UHTEPHETE.



3.JIekcuko-TpaMMaTHUECKUEe TPEHUHTH Ha 0a3e AIEKTPOHHBIX TECTOB Kypca (kadenpanpHas 6a3a).
4.CocraBieHne COOOIICHHA U JOKIIA0B.
5.BHeaynutopHoe uTeHue (Xya105KeCTBEHHAs JINTEPATypa B OPUTHHAIIE).
6.PedepupoBanue TekcTa ¢ UCMOIB30BaHUEM CIPABOYHOM JIUTEpaTyphl U IHTepHET-pecypcoB.
7.Hammmcanwue scce.

8. Cocraiienue rioccapus M0 MPEIOKEHHON TeMe.
9.IToaroToBKAa MPE3EHTAITHIA.

10.CocraBnenue pereH3uu.

11.TIpocnymnBanue/IpocMOTP BUIEO U PE3FOMUPOBAHUE MPOCITYIIAHHOTO.

12 IIpocnymuBaHie/IpoCMOTp BHIICO U H3JI0KEHHUE (OpOOHOE) MPOCTYIIIAHHOTO TEKCTA.
Temwt 3cce:
1. Cinema vs. Theatre
2. s music art or business today?

3. Mass media power. Does it rule the world?

Temut npezenmauuii
Chapters of cinema history
Famous theatres
My favorite composer

1
2
3
4. My favorite artist and his style
5. My favorite painting

6

Masterpieces of Vladimir-Suzdal architecture

Temamuttecxuepas’deﬂbl 011 coCmaenenu auocecapuees:

1. Cinema: genres of movies, people who make movies, reviews vocabulary, inside the cinema.

2. Theatre: types of performances, people who make performances, reviews vocabulary, inside the
theatre.

3. Painting: genres and styles of paintings, vocabulary for describing paintings.

4. Architecture: architectural elements of buildings, styles and genres.

5. Mass media: newspaper details and structure, types of articles, people who make news; TV.

6 cemecTp

1. BrimosnHeHue 3a1aHuil 0 MPOCMOTPEHHBIM (PMIIBMaM M MPOCIYIIAHHBIM KypcaM Ha aHTJTUHCKOM
A3BIKE.
2.Ilouck DONOTHUTENBHON HH(OPMAINK B UHTEPHETE.

3.JIexcuko-TpaMMaTHYECKHE TPSHUHTH Ha 0a3e 3JIGKTPOHHBIX TECTOB Kypca (kadenpanbHas 0a3a).



4.CocrasieHue cooOIeHn U TOKIaq0B.
5.BHeaynuTopHoe uTeHue (Xy105KeCTBEHHAs JINTEPATypa B OPUTHHAIIE).
6.PedepupoBanme TeKCTa ¢ UCIOIB30BaHUEM CIIPABOYHOMN JIUTEpaTypsl U IHTEpHET-pECypCoB.
7.Hanucanwue scce.
8.CocramieHue riioccapusi 1Mo MpeioKeHHON TeMe.
9.0nwucanue rpadpuyeckoit HHGOpPMAIUH.
10.ITpocnymmBaHue/IPOCMOTpP BUIECO U PE3IOMUPOBAHHE MTPOCIYILIAHHOTO.
11.ITpocnymuBaHue/IPOCMOTP BUIACO U M3JI0KEHUE (TI0IpOoOHOE) MPOCITYIIaHHOTO TEKCTA.
Temwt 3cce:
Sports and fitness in my family
Developing a travel guide for visitors to Vladimir

Sustainable development: global task and personal contribution

Ilucomennvie 3a0anus 013 onucanus paguueckoi ungopmayuu
Describing tables with games and sport results
Describing graphs with economy parameters, commenting dynamics

Describing flowcharts of production processes

Temamuueckue pa30€]lbl 01 cOCmAaeneHus znoccapuegi
Sports: kins of sports and games, sport facilities, sport equipment, sport events commenting.
Economy: branches of economy, industries and equipment, agriculture, economic parameters.

Tourism: kinds of tourism, people in tourism, destinations, transport.

7 cemecTp

1. BrimonHeHue 3aJaHuil MO MPOCMOTPEHHBIM (DUIIBMaM U MPOCTYIIaHHBIM KypcaM Ha aHTJIHICKOM
A3BIKE.
2.Ilouck DONOTHUTENBHON HH(OPMAIK B UHTEPHETE.
3.JIexcuko-TpaMMaTHYECKHE TPSHUHTH Ha 0a3e DJIGKTPOHHBIX TECTOB Kypca (kadenpanbHas 0a3a).
4.CocraBneHue COOOIICHH U JOKIA0B.
5.BaeayautopHoe uTeHue (Xyn0KecTBeHHas JUTepaTypa B OpUTHUHATE).
6.PedepupoBanme TeKCTa ¢ MCIOJIE30BAHUEM CIIPABOYHOM JIMTEPATYpHl M IHTepHET-pecypCcoB.
7.Hanucanwue ascce.
8.CocramieHue rioccapusi 1Mo MpeIoKEHHON TeMe.
9.IlpocaymmBaHNE/IPOCMOTP BUAEO U PE3IOMUPOBAHUE MPOCTYIIAHHOTO.

10.ITpocymmBaHie/IpoCMOTp BHIIEO U H3JIOKEHUE (TI0JpOOHOE) TPOCTYIIIAHHOTO TEKCTA.



Temuwt 3cce.

Human impact on environment

Describing a sculpture

Temot npesenmavuu

A famous architectural masterpiece from UNESCO World Heritage list

Temamuueckue pazoenvt 0711 COCIMABIEHUA 2110CCAPUECE:

1. Ecological issues: tropical forest destruction; natural resources depletion; air pollution ; acid
rains; ozone layer depletion; water pollution; soil pollution; ‘green-house’ effect.

2. Sculpture

3. Courts and trials: legal framework, court structure, people in court, law terms.

1. YYEBHO-METOJUYECKOE U UHOPOPMAIIMOHHOE OBECIIEUEHUE
JUCLMUIIINHBI

JUTEPATYPA
a) Ocnoenas numepamypa:
1. Apakun B.Jl. Ilpaktuueckuii Kypc aHIJIMMCKOTO $3bIKa: 2 Kypc: Y4eOHMK Il BY30B. M.:

Bnanoc, 2014 (ects B 6ubnuorexke Bal'Y)

2. Apaxun B.J1. Ilpaktuueckuii Kypc aHrmuickoro si3bika (4 kypc). — M.: Brnagoc, 2012 (ects B
oubmoreke Bal'V)

3. KoiikoBa T.U. Kynbrypa pedeBoro oOmieHHs Ha aHTIMICKOM si3bIKe: ydueOHoe mocobme/ T.M.
KoiikoBa; Bnagumupckuii rocynapcrsennsiii yausepcutetr uM. H.I' u A.I'. Cronerossix (Bal'Y),
2013 (6ubnmorexa Bnl'Y)

0) [lononnumenvnan numepamypa:

1. Apakun B.JI. [Ipaktuueckuil kypc anrnmiickoro sizbika (3 xypc). — M.: Bnagoc, 2007 (ectp B

6ubauorexke Bal'Y)

2. AHrImiickuii s3bIK [DIEKTPOHHBIM pecypc]: ¢6. ynpaxHeHul Kk yueOHuMKY: ypoBeHb B2 / H.C.

Wsmaiinosa - M.: MITIMO, 201 1. - http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785922807661.html

3. Anrnmiickas rpamMmathka B Qokyce mucbMa m peud. Y. 2 [DnekTpoHHBIH pecypc]: yuel.

nocobue. B 2 u. Y. 2. YpoBuu B1-B2/ mox pea. T.B. Unkunoit - M. : MI'UMO, 2011. -

http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785922807753.html

4. Nlpo3nosa T.FO. English Grammar : Reference & Practice : With a Separate key Volume :

yueOHOe MocoOue s y4alMxcsl KJIacCOB C YIIyOJEHHBIM H3YyYE€HUEM AaHTJIHUICKOro s3blKa U

CTy/IeHTOB Hes3hIKOBBIX BYy30B / T. 0. JIpo3noBa, A. U. bepecrora, B. I'. Maunosa .— M37.10-e,


http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785922807753.html

uctp. u gon. — Cankr-IlerepOypr : Anronorus, 2007 .— 464 ¢. — bubmuorp.: c. 464 .— ISBN
978-5-94962-135-6. (oubmmorexka Bil'Y)

5. Everyday English : yueOHOoe mocobue 111 TyMaHUTapHBIX BY30B M CTapILICKIACCHUKOB IIKOJN U
TUMHAa3HMi ¢ yriyOJICHHBIM M3y4eHHeM aHTymickoro s3eika / T. FO. JIpo3nosa [u np.] ; mox pen. T.
10. HposnmoBoit .— W3n. 7-e .— Cankr-IlerepOypr : Anrtonorus, 2007 .— 592 c. : w1 .—
Bubmuorp.: ¢. 592 .— ISBN 978-5-94962-133-2. (6bubmmotexa Bal'Y)

B) UHTEpHeT-pecypchl
1.  Awnrmmiickuii s oomenus. Kype UrnatoBoii. OOydarormias cuctema.
2. Anrmmiickuii. [1yth k coBepmencTBy. OOy4aromias cuctema (3 ypoBHs) (Ha KaXIbli ypOBEHb
o 2 CD Jlucka)
Cpennuii ypoBeHb:
— 30 ypoxkoB B 6 riaBax
— 20 MuHYT Bueo3anucen
— 90 MUHYT aynM03anucei u 1uaaoroB
— y4eOHHMK 10 TPaMMaTHKE C TECTaMH
— 03BYUYEHHBIH CJI0Baph K KAKIOMY YPOKY
— TOJIKOBBIN CJIOBaph aHTIMKUCKOrO si3bika Ha 40 000 TepMUHOB
— okoJo 200 3agaHuid, ynpa)kHeHUH U TECTOB
— ©Oouee 20 UrpoBbIX 33JaHUN U UTP.
IIponBUHYTHIN YPOBEHB:
— 30 ypokoB B 6 rnaBax
— 20 MMHYT BHI€03aIIUCEN
— 90 MUHYT ayIM03anucei u 1uaaoroB
— y4eOHHK 10 TpaMMaTHKe ¢ TECTaMH
— O03BYUYEHHBIH CJIOBaph K KAKIOMY YPOKY
— TOJIKOBBIN CJIOBaph aHMKcKoro A3bika Ha 40 000 TepMuHOB
— okoJo 200 3agaHuid, ypa)kHeHUH U TECTOB
— ©Oounee 20 UrpoBBIX 3aJaHUN U UTP.
3. Bridge to English | Deluxe O6yuaromiasi cuctema. ba3oBblil Kypc aHIIHMHCKOTO si3bika +
auHragoHHsIi Kypce. (DVD)
4. BridgetoEnglishlIDeluxeO6yu4arommasicuctema. YTayOJdeHHBIH Kypc aHTJIMHUCKOTO si3bIKa +
nuHradoHHbIN Kype. (DVD)
5. BridgetoEnglishDeluxeO0yuaromasicucrema. AHrimiickue HIHMOMBI U (ppa3oBbIe TIIATONBI +
anrimiickue Kkpoccsopasl (DVD)
6. RaymondMurphyEnglishGrammarinUse. Kuaura + CD jguck Cpeauuil  ypOBEHb.

FpaMMaTquCKHe MOACHCHUA U YIIPAKHCHUA + JIOTIOJIHUTEJILHBIC YIIPAXXHCHUS Ha OMCKE.



EnglishinAction. AllStars 2 O6yu4aromasicucrema

English in Action. The Royal Family O6yuatomiast cuctema (2 CD). OcoOeHHOCTH TIPOTPAMMBI:
KJIACCUYECKUHN aHTJIMUCKUH S3BIK

KpaTKasi XapaKTepUCTHUKa YWICHOB OpUTAHCKOI KOPOJIEBCKON CEMbH

6 BaXKHEUIINX COOBITUH U3 KU3HH MOHAPXOB

11 myOAMYHBIX BBICTYIICHUH

CIIMCOK CCBUIOK Ha CaMThI 110 TEME

TEKCThI BCEX BBICTyrIJ'ICHI/Iﬁ U UHTCPBLIO C IICPCBOAOM

Takxe B mporpaMMe e€cTh yINpa)XHEeHHs] Ha OTPabOTKY MPOM3HOIICHHS, PACUIMPEHUE CIOBAPHOTO

3amnaca, BOCIIPUATHS YCTHOM pedu, IIpaBOIMCaHueE.

9.

10.

Living English — JKuBoii anrnuiickuii. OOyuaromasi cucteMa. TpeHakep MOHUMaHUs OerIon
AHTJIMHACKOMN peun.

JIOHIOHCKU# KypC aHTIMiCKOro s3bika. JIunradonusiii kypc (1 CD)

Y4eOHble MaTepHalbl OObEAMHEHB B 4 OCHOBHBIX pasfena — (OHEeTHKa, JEKCHKa, TeOpus W

IIpaKTHKa.

Kpr COACPIKUT 12 YPOKOB Ha pa3jIMuHbIC TEMbI, MCTOJUKA IIPEAYCMATPUBACT ITOCICAOBATCIIBHOC

BBITIOJIHCHHUE BCCX YPOKOB, B KaXKXIOM U3 KOTOPBIX OTpa6aTBIBaI-OTCH OJHOBPCMCHHO Pa3JIM4YHbIC

HaBBIKU.

11.

Movie Talk. O0yu4aromasi cucrema AHIIIMHCKOTO SI3bIKA.

B ocHOBY Kkypca monoxxeH nomy spHslid kuanoguisM “Uucnextop Mopc. ['pexu oTiioB”.

Oco0eHHOCTH MTPOTPAMMBI:

12.
13.
14.

pasHble peXXUMBI TPOCMOTPA (UIIbMA: TOJTHOIKPAHHBIN, C TATPAMH, C ITOJHBIM TEKCTOM.
OBICTPBIN TIOMCK KAJPOB IO SMHU30/1aM, TEKCTaM JHaJIOTOB, KIFOUYEBBIM CIOBAM

cepus 3aJlaHN{ U YIPAKHEHUH HA 3alIOMUHAHUE HOBOW JIEKCUKHU

03BYYEHHBIH CIMCOK YaCTO 3BYYAIIUX CJIOB C MILTIOCTPALMSIMU.

3aMyCh PeYr yYeHHMKa U y4acTHe B Uaiorax 3a BBIOpAaHHBIX NEPCOHAXKEH

BUKTOpPWHA C BUPTYaJIHHBIM COMIEPHUKOM.

[Tpodeccop Xurrunc. Aurnuiickuii 0e3 akuenra. Bepcust 6.0 O6yuaromias cucrema
Penerurop. English. O6yuaromasicucrema

RewardInterNative. FullPack. Kypc anrmmiickoro sssika, ypoBau 3,4 (DVD) Ha kaxnblii

ypoBeHsb 2 CD nucka.

Intermediate:

40 ypokoB

8 BUIEOYPOKOB

— 8 MpoBEpOUYHBIX PadboT

Upper-Intermediate:



— 20 pacmmpeHHbBIX YPOKOB
— 5 BUJIEOYPOKOB
— 5 mpoBepOYHBIX paboT
15. TalkNow (bpuTaHnckuii aHTJTUHACKHI)
16. TalktoMe. AHTIHIICKUMN, TIOJIHBIN KypC.
17. Yuum anrnwmiickue cnoa KuM. OOyuaromias cucrema
18. VYwuure anrnuiickuii (bpuranckuit Bapuant) (EuroTalkinteractive)
19. Awnrnmiickuii 1y o01eHus! (4TO TOBOPUTH U KaK BECTH Ce0s1 MO-aHTIIUHCKH )

20. Komneknus cnoBapeit ABY YLINGVO (nmunensupoBantoe [10)

8. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIHHEYEHUE JUCHUITIJIMHbI

a) crenuanusupoBanHbie ayautopuu (409-1, 410-1,417-1), ob6opynoBaHHBIE BCEW HEOOXOAMMOM
TE€XHUKOM; IMEepPCOHAIBHBIMU KOMIIBIOTEPAMHU, LHU(POBBIMU IMPOEKTOPAMH, OOLIMM OOJBIIUM
MOHHUTOpPOM, MHTEpHET-IOCTYIIOM K 3JISKTPOHHBIM clioBapsiM, nporpammam PROMT, Google (B
COOTBETCTBUU CO CIPABKOM O MaTepHaJIbHO-TEXHUYECKOM 00€CIIEUEHUN);

0) pecypcHbIIl MUHU-LIEHTP JJIs IIpenoaBaresiei ¢ HAbOpoM HEOOXOIMMBIX YUEOHBIX MaTepHaIoB U
y4eOHBIM ITPOrPaMMHBIM 00€CIICUEHUEM.

MyJbTHMeIHHbIE CPEICTBA

Ucnons3zoBanne UKT pecypcoB cTyneHTamMu U mpenofaBaTessIMU JIJIsl 00eCIieYeHusl ayJUTOPHON U
CaMOCTOATENILHON paboThl, B TOM umcie: a) Hurepuer-moctyn (Wi-Fi); ©) obopymoBanHOe
IOMEIIEHUEe JUIl CaMOCTOSITeNIbHOW paboThl B OMOJIMOTEKE; B) ayAUTOPUM, OCHAILEHHBIE
MYyJIbTUMEAMWHBIMA CHCTEMaMM, HMHTEpPHET-I0CKaMM W T.I.; T) eAuHas HWHPOpPMALMOHHAs
KOMIIBIOTEpHAsI CETh; 1) pa3IMuHbIe AIEKTPOHHBIE CIIOBAPH; €) KOMIIbIOTEPHBIE IPOTrPaMMBbl
Habops! cnaiiioB 1 KHUHOPUIBEMOB.

JlenoBble Urpsl.

Habops! ciaiijoB 1 KHHO(UIbMOB.



Paboyast mporpavma muctumHEED COCTaBNIeHa B COOTBETCTBHU ¢ TpeGopanmsimu OGI'OC BO mo
Hanpasnenuro 45.03.02 JIuareucTiKa

Pabouyio mporpammy cocrapu: CTapumii npenogasarens kadempsr USITTK
7V

(o O.A. Cemusepcrosa

Penensent: Bune-npesunent Toproso-npombimrensoi mamarp: Bnamumupcekoit o6mactu
JL.B. Ky3sun

4
[Iporpamma pacemoTpena u onoOpena Ha 3aceaHuu Kadeapor HHOCTPAHHBIX S3BIKORB
nporoxon Ne  5/1 or 29.01.2015 rona.

3asenytommii kadenpoit MSIIIK, npodeccop, K.I1.H. {//g’-?g’,‘ E.IT. Maprraesa

Pabouyast nporpamma pacemorpena u ON00peHa Ha 3aCeNaHHH Y4eOHO-METOMHYeCKOi KOMHCCHU

HaTpaBIeHUs 45.03.02 Jlunrsucruxa

nporokon Ne 5/1 or 29.01.2015 ropa.

)
7]

/
[Ipencenarens koMucenu ety E.IL. Mapsruesa




JIUCT NEPEYTBEPKIEHWS

PABOYE TPOTPAMMBI JUCIHUILJIUHBI (MOAYJIS)

PaGouas nporpamma onobpena ua 2278 ~207¢ yaebubiii rox
IIporokon 3acenaunus xapenpst No & or 426 /5 tona

3aseyroumi kadeapoit 1)

v

Pabouas porpamMma oiobpena Ha 276 - o8/ yueGHBIN T
Ipotokon 3acenanns kadenpsl No 72 ot 2 26,44 ropa

3apenyroumii kadenpoi . ,ﬁ /8]

Pabouast mporpamma opobpena Ha O/ 2 yaebublit rog
Mporoxos saceanus kapenpst N J, ot YK roja

3aBenyiomuit kadeapoit uZ?[")



